BG: MHCTPYKLIUSI 3A YITOTPEBA HA JETCKU AKYMYJIATOPEH

KU C 2.4G JUCTAHLIMOHHO YTPABJIEHUE
MOJEI: MERCEDES-AMG G63; APTUKYJIEH HOMEP: S306
EN: USER MANUAL FOR BATTERY-OPERATED CHILDREN’S SUV
WITH 2.4G REMOTE CONTROL
MODEL: MERCEDES-AMG G63; ITEM NO.: S306
HU: 2,4G-0OS TAVIRANYITOS GYERMEK AKKUMULATORRAL
MUKODO JEEP HASZNALATI UTASITASA;
MODELL: MERCEDES-AMG G63 CIKKSZAM: S306

BG: BAXHO! NMPOYETETE BHUMATEIIHO N 3AMNASETE 3A BbAELLN CINPABKA!
NHCTPYKUUATA 3A YINOTPEBA CbAbP>XA BAXHA MHOPOPMALMA 3A CITTIOBABAHETO,
MPABUITHOTO U3IMOJISBAHE N MOOAPBXXKATA HA NMPOAOYKTA.

BHUMMAHUE! CXEMUTE N OUTYPUTE B TASN MHCTPYKLINA CA CAMO UITKOCTPATUBHU A
HACOUBALLN. MPOAYKTBLT, KOUTO CTE 3AKYMUNM MOXE [A CE PASJTIMYABA OT THAX.
EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE ASSEMBLY, CORRECT
USE AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT.

WARNING! THE SHEMES AND FIGURES IN THIS INSTRUCTIONS ARE FOR ILLUSTRATIVE
PURPOSE ONLY. THE PRODUCT YOU HAVE BOUGHT MAY DIFFER FROM THEM.

HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATHOZ!A
HASZNALATI UTASITAS FONTOS INFORMACIOKAT TARTALMAZ A TERMEK
OSSZESZERELESERE, RENDELTETESERE ES KARBANTARTASARA VONATKOZOAN.
FIGYELEM! A JELEN KEZIKONYVBEN BIZTOSITOTT ABRAK CSAK SZEMLE JELLEGUEK ES
IRANYMUTATAST ADNAK, ES A VASARLOTT TERMEK ELTERHETO LEHET ATTOL.
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CTBINKU HA CITIOBABAHE/ ASSEMBLY STEPS/ O0SSZESZERELESI LEPESEK










YMOTPEBA U 3APEXXOAHE/ USE AND CHARGING/ HASZNALAT ES TOLTES
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OMUCAHUE HA MPOOYKTA

MakcumanHa
Mopxopswa Bb3pacT 37 — 96 meceLa TOBAPOHOCHMOCT <30 Kkr
CkopocTt 3-5km/h Pa3amep Ha npoaykTta 105 x 65 x 55 cm
3apBukBally MOTOpP 12Vv550*2 BaTtepus 12V4.5Ah
Bxogsauw, Tok: 100-240V Batepus 3a
3apsgHo 50/60HZ AUCTaHUMOHHO AAA(LRO3)*2
Na3xogaw, Tok: 12V1000mA ynpasrneHue
HaumH Ha 3axpaHBaHe Upes akymynaTtopHa 6atepus Bpeme 3a 3apexpaHe 8 ~ 12 Yaca
Oxkono 60 - 120 muHyTK creg CpeAeH XUBOT Ha Oxkono 300
Bpewme 3a ynoTpeba
MbIIHO 3apexaaHe b6arepusTa 3apexgaHns
Pa6oTHa yecToTa Ha O6xBaT Ha yCTPOMCTBOTO
AVNCTaHUMOHHOTO 2.4GHz 3a AUCTaHUMNOHHO o 10 meTpa
ynpaBrieHue ynpaBrieHue

@i‘@{, o\ e, Y
M3nonssaiite camo Ha paBHa nosbpXHOCT! He usnonssaiite Ha 3aTpeBeHu U KanHy naowm

BHUMAHUE!

* UBUCKBA CE CIMMOBABAHE OT CNEUUAINUCT. MNpoayKTbT ChbAbpXa Marku 4acTtu, KouTto Tpsabea
Aa 6baaTt crnobeHn camo OT Bb3pacTeH. [pbXTe Aelarta HacTpaHu No BpeEMe Ha CrnobsiBaHETO.
* MNpean crnobsiBaHeTO BUHArK ceBansiiTe npegnasHUTe MaTtepuanu 1 U3XBbprieTe BCUYKN OMaKkoBKM.
*OMACHOCT OT 3AO0ABAHE — Mankun yactun. He e nogxopsilo 3a geua nog 36 meceua.

CE MAPKMPOBKA U EO CLOTBETCTBUE

AKYMYNaTOPHUSAT DKUM € NPOeKTUpaH 1 npovssedeH B CbOTBETCTBUE C U3UCKBaHUSATa Ha eBponenckata [dupektusa
2009/48/EQ oTHOCHO 6e3onacHocTTa Ha urpavkuTe, TpaHCMOHMpaHa Ha HauuMoHanmHo HuBO ¢ Hapepba 3a
CbLLEeCTBEHNTE U3NCKBaHWNS N OLEeHsIBaHe Ha CbOTBETCTBUETO Ha UrpadkuTe.

MpoOyKTBT M HEroBOTO YCTPOWCTBO 3a AWCTAHUMOHHO YMNpaBMneHWe OTroBapsiT Ha obwuTte u cneumdunyHuTe
M3NCKBaHWS Ha CcriegHUTe XapMoHusuMpanu cTangaptv: EN  71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-
3:2019+A1:2021; EN IEC 62115:2020+A11:2020; EN 62479:2010; EN 50663:2017; EN IEC 62368-1:2020+A11:2020;
ETSI EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11); ETSI EN 301489-3 V2.1.1 (2019-03); EN 55032:2015+A11:2020; EN
55035:2017+A11:2020; ETSI EN 300 440 V2.2.3 (2018-07).

NPEABUAEHA YINOTPEBA

AkymynatopHuAaT axun Mercedes-AMG G63 e npeAHa3Ha4YeH 3a Aeula Ha Bb3pacT Hag 36 meceua Cc Terno
po 30 kr. MpooyKTbT € NpoekTMpaH 3a 3abaBrneHne n ynotpeba Ha paBHU HacTUIkM U obesonaceHn mecrta (B
OOMalLlHM YCroBWSA, NapK unu nnowagka 3a urpa). lNpegHasHayveH e 3a non3eaHe camo OT egHo Aete. [eTteTo,
KOeTo Lle u3non3Ba [mpkuna, TpsbBa ga Moxe ga cToM cTabunHO Ha Kpakata cu M Ja ce NpuaBMXKBa
CaMOCTOSITENHO.



MPEMOPBKU N NPEAYNPEXAOEHUA 3A BE3OINACHA YNOTPEBA

* BHumaHume! [Ja ce ynotpebsaBa camo nog npsik Ha430p OT Bb3pacTeH.

« HUKOFA HE OCTABSAWTE OETETO BE3 HAO3OP. BuHarn HabniogaBaiTe OeTeTo, KOraTo M3non3ea
aKyMynaToOpHMWS DKUM.

* BHumaHme! Tasu wurpadka He e nogxodswia 3a feua nog TpuUroguwHa Bb3pacT nopagu HelHaTa
MakcMMarHaTta CkopocT. Mrpavkata uma manku Yactu. OnacHocT oT 3aaBsiHe.

* BHumaHume! Tasm nrpayka HamMa cnnpadka.

* BHumaHume! MNpu ynotpeba cnepBa ga ce HOCAT NUYHM NpeanasHn cpeacTtsa. BuHarm ga ce Hocat obyBku no
Bpeme Ha ynoTtpeba. YBepeTe ce, Ye OeTETO e C NITbTHM 00yBKM, KOUTO He ca C XIb3ralla nogMeTka.

* BHumaHume! [Ja He ce nsnonsea no nNnaTtHOTO 3a ABWKEHWE Ha NPEBO3HM CPEeACTBa.

* BHumaHume! lNpooyKTbT e NpoekTMpaH [a ce kapa OT MalnkuM deua Ha paBHa WM rnagka Hactunka. He
n3nonaeanTe NpPoaykTta BbpPXY MEKM MOBBPXHOCTU KaTo TpeBa, MovBa wnu nsicbk. [la ce m3nonsea caMo Ha
nobpe ocBeTeHM 1 obe3onaceHn NPOCTpPaHCTBa M Nowaakn 3a urpa. [la He ce U3non3sa Ha MOKPU U XIb3rasu
HacTunku. Hukora He no3BonsiBavite Ha AeTeTo Aa kapa B 6nm3ocT go 6aceriHn, cTbnbu, CTPbMHU CKITOHOBE.
He u3nonasante B 4bXO0BHO BPEME UK BEYEP.

* BHumaHume! lNpoaykTtbT TpsbBa ga ce um3non3sa C MOBULLEHO BHUMaHue! Heobxogumu ca onpepeneHu
yMeHus1, 3a Aa ce usberHat eBeHTyarnHu nagaHus unu conbebuUu, KOUTO Aa NPUYMHAT HapaHsiBaHWUS Ha OEeTETO.
Mpean pa uanonsearte akymyrnaTOpHUS KW, 3ano3HanTe eTeTo C HauuHa Ha ynotpeba. YBepete ce, 4ye
Jeteto pasbupa Kak (pyHKUMOHUpaA 1 MOXe CBOBGOAHO Aa MaHeBpupa ¢ Jkuna B obesonaceHa cpefa u nofa
HabnoaeHwve.

* BHumaHue! M3nonsesanTe npoAdykta camO No npeaBuaeHOTO My npeaHasHadeHue. AKO [eTeTo nonssa
NpoayKTa No HauuH, pas3nuyeH OT npeaBuaeHaTa ynotpeba, cblUecTByBa pUCK OT MOBpeaa, KOATO MOXe Aa
Josefe Ao HapaHsaBaHus. [la He ce u3nonssa 3a npeHacaHe Ha ToBapu. [la He ce mM3non3sa NoBe4ve OT e4HO
Jete egHoBpemeHHO. BuHarm pga ce cegu Ha cepankaTta. MakcumanHO AONyCTUMOTO Terno Ha AeTeTo,
nanonasaiLo mxkuna e 30 Kr.

* He nosBongBaiTe Ha AeTeTo Aa CTbMNBa BbPXY cefankaTta unu ga ynotpebssa akymynaToOpHUS DKUM, A0KaTo
€ B 13MpaBeHO MONOXeHue.

* [MpoaykTbT Mma perynupyemu npeanasHu konaHu. IHCTpykTupanTe gelarta Kak Ja cuM NocTaBAaT npeanasHus
KonaH npeau ynotpeba, 3a fa rapaHTuparte 6e3onacHocTTa um.

*BaxHo! Npeaou ynotpebata Ha npoaykTta 3a nNbpBU NbT, GaTepusita TpAbBa ga ce 3apeaum 3a 4 — 6 vaca.
Korato HopManHaTa CKOpOCT Ha urpadkaTa O4eBMAHO 3anovHe Aa Ce MOHWXKaBa UNn crief BCSKO M3Mon3BaHe Ha
npoaykrta, 3apexpaanTte batepusata 3a 8 - 12 yaca, HO He noBeye OT 18 yaca. Camo Bb3pacTeH MOXe Aa
3apexga u npesapexaga barepusaTa.

* BHumaHume! [IBuxewm ce yactu. OnacHOCT OT npulimMnBaHe/3aknewiBaHe. He nossonsBanTe Ha peteTo,
ynpaBsnsBaLlo akyMynaTtopHUS [AXWN, KakTo U Ha Apyru geua, Hamupawum ce B 6nmM3ocT, Aa 4oKocBaT XOA40BUTE
Konena ¢ pble unu apyru npegMeTu, 4oKaTo ca B ABUXKEHNE.

* M3nckBa ce crnobsisaHe OT Bb3pacTeH.

* o Bpeme Ha crnobsiBaHeTo Ha Axuna, He TpsibBa Aa nma aeua nog 3 roanHn B 6nunsoct. [ApebHu yactn. Puck
OT 3aJaBsiHe.

 [lpbXTe onakoBkaTa Ha NPOAYKTa Ha MSACTO, HEAOCTBIMHO 3a AeLa NO BpeMe Ha pa3onakoBaHeTo U cref Tosa.
* [MocTaBsaHeTO 1 3apexaaHeTo Ha BaTepunTe Aa Ce U3BbPLUBA CaMO OT Bb3pacTeH.

*[Mpn ypap BHMMaTenHoO nperneganTe akymMynaTOpHWUS [KUM M HEroBUTE KOMMOHEHTM 3a €BEHTyasHu
Hen3npaBHOCTY, Npeamn OeTeTO Aa 9 U3MN0oN3Ba OTHOBO.

* [MeprogmyHoO NpoBepsABanNTe CbCTOSIHMETO U LIENOCTTa Ha OTAENHUTEe AeTannu, 3alloTo B Criyyal Ha nospeja
€ Bb3MOXHO HapaHsiBaHe Ha BalwleTo gete. He nsanonseanTte akymynaTOpHUS [LKWM, ako YCTaHOBUTE, Ye nva
nunceawyym, pasxnabeHun, n3HoceHu unu noepeneHn Yactu. CBbpxKeTe Ce C TbProBCckus OOEKT, OT KOWUTO CTe
3aKynunu npoaykTa, 3a pesepBHM 4acTu. He 3amecTtBamTe C 4acTu, KOMTO He ca npeaocTaBeHuM OT
npovsBoanTensi.

* BAXXHO: He npomeHanTe HWLWLO NO KOHCTPYKUMSATA Ha NPOAYKTa, KOETO MOXe Aa JoBede A0 HamarnsBaHe Ha
6esonacHocTTa Ha npoaykTa. He noctaBante 1 He Bpb3BaWTe NO uUrpavkara npegmeTv Unu gpyru akcecoapu v
Bpb3Kkn. TOBa MOXe Aa npeausBuka 3akavyaHe, oMOTaBaHe U HapyllaBaHe Ha paBHOBECWETO, BCMeACTBUE, Ha
KOETO JeTeTO MOXe Aa Ce HapaHu.

» 3abpaHeHo e Aa cbKpallaBaTe enekTpuyeckute kabenu nnu ga gobaeate Apyrn enekTpmyeckn 4actu.

* [Mpu pecTapTupaHeTo Ha 3a4BWXKBaALLUSA MOTOP MOXe Aa ce NosiIBAT Uckpu. 3abpaHeHo e aa ctapTupare mpxuna
Npy CUMHO BBb3MaMEHUMN N EKCMIIO3MBHU Cpeau, KaTo Hanpumep 6eH3MHOCTaHLUN.

» Korato He usnonseate noeeye urpayvkara, CnpeTe a9 OT 3axpaHBaHe.



CMUCBK HA YACTUTE

Mpeon pa 3anouyHeTe fda crnobsiBaTe akyMynaTOpHWUA kWM, U3BaJeTe 4YacTUTe OT OMakoBkaTa M npoBepeTe ganu ca
HanW4yHW BCUYKM ONUCaHW No-4ory. 3anaseTe OnNakoBKUTE, OKATO 3aBbpLUMTE HAMBLIHO CrnobsiBaHeTo.

BuxTe ®urypa PD: 1. @4x12 BuHT — 26 6p.; 2. J10 wanba — 6 6p.; 3. LUnneHT — 4 6p.; 4. 3agHa onopHa yacTt — 2 6p.; A.
F'ymun — 4 6p.; B. MNpeaHo ctbkno — 1 6p.; C. Tacoe Ha rymnte — 4 6p.; D. Ornegana 3a o6paTtHO BuwxaaHe — 2 6p. (nNsiBO n
adacHo); E. Cepanka — 1 6p.; F. Bonan — 1 6p.; G. CtpaHuyeH nposopey — 2 6p. (nsB u geceH); H. OucTtaHUMOHHO
ynpaeneHue — 1 6p; |. 3apsgHo — 1 6p.; J. 3agHo ctbkno— 1 6p; K. 3ageH peayktop — 2 6p. (nsB n geceH); L. 3agHa oc — 1
6p.; M. BaraxHuk — 1 6p.; N. CTbnano 3a 4oCTbN 4O NPEBO3HOTO CPEACTBO — 2 Op. (1IAB U AECeH).

CTBIKU HA CTJTIOBABAHE

1. CTBbIKA 1 - ®UIYPA 1:

*MoHTUpaHe Ha NSBOTO U AACHOTO CTbLNAnNo 3a 4OCTbN A0 NPEeBO3HOTO cpeacTBo: KbM asicHaTa cTpaHa Ha kopnyca
nocraBeTe ASICHOTO CTbNano B NpeHa3Ha4YeHoTo 3a MOHTax MsAcTo. Oukcuparite ¢ 4 6pos P4x12 BuHTa. Mo CbLUMSA HaYWH
MOHTUpaNTE U NSIBOTO CTbMAsOo OT fisiBaTa CTpaHa Ha Kopnyca Ha [xuna.

2.CTbIKA 2 - ®UTYPU 2 u 3:

*MoHTMpaHe Ha 3agHus pepykTop: [locTaBeTe 3agHaTa OC B CbOTBETHWS OTBOpP Ha Koprnyca Ha mkuna. MNpukpenete
3aHVS peaykTop kbM 3agHaTa oc. (CbBeT: peAyKTOpbT, MapkupaH ¢ “R”, TpsiobBa ga ce MOHTMpa KbM CTpaHaTa Ha
Kopnyca, MapkupaHa c ,,R”. PeayktopbT, MmapkupaH c ,L” , TpabBa Aa ce MOHTMpa KbM CTpaHaTa Ha Kopnyca,
MapkupaHa c ,L”.). MNpomyweTte kabena Ha pegykTopa npe3 OTBOpa Ha Koprnyca Ha [kuna, kato TpsibBa ga LOCTUrHe
oTaeneHuneTo 3a batepusiTa.

*MoHTMpaHe Ha 3agHuTe rymu: NocTaBeTe Ha NnsiBaTa U AsicHaTa cTpaHa Ha 3agHaTa oc no egHa P10 waiba. MocTtaBeTe
Ha OBeTe CTpaHu Ha ocTa no egHa ryma. NoctaseTe no egHa P10 wanba Ha kpauwaTta Ha ocTa, M3NMU3aLLM OT rymuTe.
dukcuparite ¢ nomowiTa Ha wnneHT.Crnen ToBa NpukpeneTe OEeKOPaTUBHUTE TacoBe Ha rymuTe. HaTtucHeTe BHUMATENHO,
JokaTto ce ukeupart kbM rymuTe. LLle yyeTe 3ByK Ha LpakBaHe.

*MoHTMpaHe Ha npegHuTe rymu: [locTaBeTe Ha nsBaTa WM [AsicHaTa CcTpaHa Ha MpegHata oOC B cregHata
nocnegosaTenHocT: @10 Wanba — Nyma — P10 Wanba — LWnneHT — [ekopaTuBeH Tac.

3. CTBbIKA 3 - ®UT'YPA 4:

*MoHTMpaHe Ha 3apgHaTa onopHa 4acT: [locTaBeTe 3agHaTa OMopHa YacT B 3ajHaTta 4yacT Ha koprnyca. dPukcuparite ¢
nomMoLuTa Ha oTBepTka n 4 6posa B4x12 suHTa.

4. CTbIKA 4 — ®UT'YPA 5:

+CBbp3BaHe Ha GaTepusaTa: HamepeTe rmaBHuAa 3axpaHBaly kaben nopg cegankarta. CebpxeTe OykcaTa Ha 3axpaHBalius
Kkaben KbM CbOTBETHUS BXOA Ha npuemHuka. CBbpxeTe kabenute KbM AeCHUS W NeBus 3adBwxeally, mogyn (MoTop €
penykTop). 3abenexka: MNpu HaKoM Moaeny MoOXe Aa uma onums 3a ABOVHO UM YETBOPHO 3a4BUXKBaHe.

5. CTbIKA 5 - ®UT'YPA 6:

‘[NocTtaBsiHe Ha BonaH: CBaneTte BMHTa U ravikata oT BonaHa. CBbpxeTe kabena Ha BonaHa ¢ To3u Ha axuna. Cnepg ToBa,
noctaBeTe BOMlaHa Ha Bbpxa Ha KOpMUINHWsS Ban. [NogpaBHeTe OTBOpMTE Ha BonaHa C Te3n Ha Bana. [pomylueTe BUHTA
npes Te3u 0TBOPU U ro hMKCMpanTe C NOMOLLTA Ha rankaTta n oTBepTka.

*BaraxHuk: [NoctaBeTe GaraxHuka B NpegHa3HayeHUTe OTBOPM B 3agHaTa 4yacT Ha koprnyca. 3akpenete ¢ 2 6pos @4x12
BUHTA.

*3apgHo cTbKkno: lNpukpeneTe 3a4HOTO CTHKINO KbM 3a4HUS KOpnyc Ha mkuna. MNoapaBHeTe oTBOpUTE Ha Kopnyca 1 3afHOTO
CTBKIO, NpeAHasHa4veHu 3a BuHToBeTe. [IpoMyLueTe BUHTOBETE Npe3 TAX U MM 3aTErHeTe C NoMoLLTa Ha OTBepTKa.

6. CTbIKA 6 — ®UT'YPA 7:

*Cepanka: CbegnHeTe gonHarta 4acT Ha cepankaTta ¢ obnerankaTta, KaTo rv npunnb3HeTe efHa B Apyra, AoKaTo ce
dukcupar. LLe yyeTe 3ByK Ha WpakBaHe. [locTaBeTe cefankaTa B CbOTBETHMSA CrOT Hag 6aTepusita n ¢ nomowTa Ha 2 6posi
J4x12 BnHTa n oTBEpTKa A hmkcupanTe.

*MpeaHo catbkno: MNpukpenete NpegHOTO CTBHKINO KbM MpeAHaTa YacT Ha Koprnyca Ha [Xuna Kato nogpaBHUTE OTBOPUTE
Ha Kopnyca v NpeaHOTO CTHLKIO U dmkemparte ¢ 2 6pos B4x12 BuHTa.

7. CTBIKA 7 — ®UT'YPA 8:

*MoHTMpaHe Ha cTpaHuyHuTe ornepana: [Npean ga MoHTMpaTe orneganaTa TpAbBa Aa pasrpaHnyuTe ASCHOTO OT NABOTO.
MocTaBeTe ornepanarta B NpefHasHa4YeHUTe 3a TSX OTBOPU Ha CTpaHWYHMTE Npo3opum. HaTucHeTe BHMMaTENHO, AOKaTo ce
dukecmpar.

*MoHTUpaHe Ha cTpaHU4YHUTE nMpo3opuu: 3akpeneTe CTPpaHWYHUTE MPO30PUM KbM BpaTMTe Ha AXuna c nomolwita Ha 3
6pos P4x12 BUHTa 1 OTBEPTKA.

YNOTPEBA HA AKYMYJNTATOPHUA OXKUIM

> benexka:

1. KoraTto cmeHsiTe nocokaTa Ha [ABWXEHWEe, MbPBO Ce YBEPETE, Ye KUMBbT He ce ABMXW. B NpoTuBeH cny4yan, ako cMeHsTe
BHE3anHo nocokarta Ha ABwxeHue 6e3 fa cTe cnpenu Axuna, Moxe fa ce CTUrHe 4o noBpeaa Ha peaykropa U moTopa.

2. Ako 13non3BaTe QUCTaHUMOHHOTO yNpaBneHne 3a NpuaBWKBaHe Ha OXXuna, criefBanTe yKkasaHusaTa OT Ta3n MHCTPYKUUS B
paszgen AUCTAHLUMOHHO YNPABNEHUE (®urypa RC).

> 3apBuxBaHe u byHkunmn — Buxkte durypa U-1:

1.KpaueH negan: HaTucHeTe negana, 3a Aa 3aaBwKeTe Axuna Hanpen/ Hasaa. 3a ga cnpeTte Axuna oT ABWXKeHUe, unu ga
HamanuTe CKOpOCTTa Ha ABWXeHWe, BOUrHeTe Kpaka cu OT neaana.

[e]



2.JlocT 3a gBmxxeHue Hanpen/ Hasapn:

-OeuxeHune Hanpepn: MNoctasete npeskntouBaTens 3a Hanpen/ Hasaa (Forward A/ Back V) B no3vuust “Forward A” Hanpeg
M HaTUCHeTe Nefana, 3a Aa NPUABMXUTE [KMna Hanpea.

-OBuxeHne Haszan: MocTtaBeTe npeBknoyBaTensa B nosuums ,BackV” Hasag u HaTucHeTe nedana, 3a Aa NpuaBumxuTe
[xuna Hasag,.

3.KnakcoH: BonaHbT € o6opyaBaH ¢ 6yToH (NIB 1 AeceH) 3a 3ByLM Ha KIaKCOH.

4 KoHTponHo Tabno.

> Buxrte ®urypa U-2:

5.USB u3Bopg

6.MHaukaTop 3a 3apAa Ha GatepusATa: [Nokas3Ba ocTaBawust 3apsig B GatepusaTa Ha akymynaTtopHusi Tpaktop. Korato
cBeTu camo 1 YyepTuuka, TpsibBa Aa npesapeaute 6aTtepusTa.

7.U3Bop 3a 3apexaaHe.

8.ByTOH 3a cBeTNMHU: HaTucHeTe BeaHBbX, 3a Aa ce BKIoYaT CBETNNHMTE. HaTucHeTe olle BeAHBbX, 3a Aa M U3KIH4uTe.
9.M360p Ha npepuwHaTta Menopaus/ HamansiBaHe Ha cunata Ha 3Byka: HaTucHeTe BegHbX, 3a da Mpo3By4U
npeguvwHata menoaus. HatucHeTe u 3agpbxTe OyToHa, 3a Aa HAManuTe cunarta Ha 3Byka.

10.ByToH 3a my3uka: HatucHeTe, 3a ga npo3Byyat pasnuyHu menoaun. HatucHeTe n 3agpwbxTe GyToHa 3a 3 cekyHau, 3a
[a cnpeTte MysukaTa.

11.M360p Ha cneagBawa wmenoausi/ YBenuuyaBaHe Ha cunata Ha 3ByKa: HaTucHeTe BegHbX, 3a ga nNpo3ByYn
cnepBawarta Mmenoaus. HatucHeTe u 3agpbxTe OyToHa, 3a Aa yBenuMuMTe cunaTta Ha 3Byka.

12.ByTOH 3a BKNOYBaHe/ usknovBaHe: HaTtucHeTe, 3a Aa BKITHOYMTE UK U3KIIOYUTE IKUMA OT 3axpaHBaHe.

13.ByTOH 3a BMCOKa CKOpPOCT: HaTtucHeTe GyTOHa 1 AXXMNBT Le Ce ABWXM Hanpea C BACOKa CKOPOCT. [KMNbT ce ABWXM C
BMCOKa CKOPOCT CaMo Hanpea.

14.ByTOH 3a HUCKa CKOpPOCT: HaTucHeTe GyTOHa M [HXUNBT L ce ABWXM Hanpea/ Hasaj C HUCKa CKOpOCT.

15.Bluetooth: xunbT Moxe Aa Bb3npoussexaa My3uka OT Balius MobuneH TenedoH.

16.FM radio.

All He cnywanTte cunHO My3uka, Tbi KaTO TOBa MOXe Aa OoBede A0 yBpeXxaaHe Ha cryxa.

YNOTPEBA HA OJUCTAHLMOHHOTO YINPABIEHUE
CAMO BBb3PACTEH MOXE OA U3NOJISBA AJUCTAHLUMOHHOTO YNPABJIEHUE!

Yn0TpeGaTa Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpaBreéHue e BUHaru Boaello npea npuaBuXKBaHeTo Ha AXuna 4vype3

PBYHO ynpaBrieHne u nepana.
(AKO un3non3eare AMCTaHUMOHHOTO ynpaBJrieHue, negansT HAMaA Kak Aa paGOTVI.)

. TOCTABAHE HA BATEPUUTE:

BHUMAHME! Npwn noctaBsiHeTo Ha 6aTepunte He TpsabBa Aa npucbeTBaT geua!

1. B komnnekTa He ca BKIto4eHn batepun.

2. OTBBbPTETE BMHTA Ha Kanaka Ha oTaerieHMeTo 3a 6aTtepun c noMoLlTa Ha OTBEPTKa U F0 OCTaBeTe HacTpaHa.

3. Cnep ToBa noctaBeTe 2 6p. AAA (LR0O3) baTepun B OTAENEHMETO, KAaTO cna3BaTe NpaBuiHWsA nonsputet (+/-), 03HayeH
Ha AbHOTO Ha OTAEeneHneTo.

4. MocTaBeTe 06paTHO Kana4yeTo Ha OTAeNeHNeTo 3a 6aTepun 1 ro 3acTonopeTe C MOMOLLTA Ha BMHTA.

5. C 6aTepusTa TpsibBa oa 6opaBu Bb3pacTeH. He no3sonsiBanTe geuarta ga cu urpasaTt ¢ 6atepunte.

6. BHumaHue! [NocTaBsaHETO 1 No-HaTaTblUHATa CMsiHa Ha GaTepunTe TpsibBa Aa ce U3BbPLUN OT Bb3pacTeH.

Il. BYTOHN HA OUCTAHUMOHHOTO YNPABJNEHUE — BUXTE ®UI'YPA RC:

M. CBbp3BaHe Mexay mxuna u auctaHumoHHoTo; S. N3bop Ha ckopocT; F. Hanpepg; R. Hazap; L. 3aBuBaHe Hansgo; R.
3aBuBaHe HagscHo; B. Cnupane; HS/ NS/ LS. NHaukatopHu LED cBeTNMHM 3a BUCOKA, HOpMariHa U HUCKa CKOPOCT.

Ill. CBbP3BAHE HA YCTPOMCTBOTO 3A AUCTAHLMOHHO YNPABINEHMUE C KUNA:

1.0xmnbT TpsibBa oa n3kntodeH. NoctaBeTe 6aTepun B OTAENEHNETO HA ANCTAHLMOHHOTO YrpaBneHue.

2.HatncHeTte 6yToHa 3a cBbp3BaHe (M) 3a okomno 2 — 4 cekyHan. MIHOMkaTopbT 3a HUCKa CKOPOCT 3anoysa Aa mura. Cneg
TOBa HaTUCHeTe OyTOHa 3a 3axpaHBaHe Ha [Xuna, Hamupaly, ce Ha Tabnoto. KoraTo nHOMKaATOpbT 3a HUCKA CKOPOCT Ha
OMCTaHUMOHHOTO yrpaBneHue npeMmnHe oT npemMureaHe B AbNra CBETNMHA, TOBa O3HayaBa, Ye CBbP3BAHETO MeXay mKuna
1 OUCTaHLMOHHOTO € B1ro ycneLwHo.

3.Ako nHOMKaTOpPBT NpoAbMXaBa Aa NpeMurea, ToBa 03Ha4aBa, Ye CBbP3BaHETO He € Buno ycnewHo. MaknodeTte gxuna ot
3axpaHBaHe. /3BageTte 6aTtepunte u rv noctaBeTe 0THOBO. [TOBTOpeTe CTLMNKUTE MO — rope.

4. INCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue Lie ce U3KMYM aBTOMaTUYHO U e NPpeMrHe B PeXrM 3a NecTeHe Ha eHeprusl, ako He ro
nanonaeare crne 10 cekyHau.

5.Korato cMeHuTe u3TolleHuTe GaTepum Ha AUCTAHLMOHHOTO YMNpaBreHWe C HOBW, We TpssbBa HAHOBO Oa CBbpXWTE
OUCTaHUMOHHOTO ynpasrieHne ¢ axuna.

6./3non3BaHOTO YCTPOMCTBO 3a AUCTAHLUMOHHO yrnpaBrneHue Ha akymynaTtopHusa mpxun S306 e ¢ apTukyneH Homep TX4.

» C HacTtosiwoTo, Pinghu Little Sun Childs Vehicles Co.,Ltd, meknapupa, 4e To3M TUN paguoOCHLOPBLXKEHUE, Moaen
TX4, e B cboTBeTcTBUE € [IupektuBa 2014/53/EC.
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BAXHA UH®OPMALINA 3A BATEPUUTE HA ANCTAHLUMOHHOTO YIMNPABJIEHUE

1.BuHarn maxaite nstolleHuUTe GaTepum U He M U3XBBLPNANTe 3aedHO ¢ BUTOBMA OTNaabK, a Ha onpegeneHvuTe 3a uenta
mecTa. Te ca peuuknupyemu.

2.M3nonsBanTe 6atepun ¢ 03Ha4YEHMs1 pa3mep 1 BONTaX Ha AbHOTO Ha oTAeneHMeTo 3a GaTtepuu.

3.MpenopbyBaT ce ankanHu 6atepuu.

4.Ako He n3nonsearte NpoAyKTa 3a AbIro BpeMe, BUHaru nssaxgamnte barepumTe.

5.KoraTto cmeHsiTe ¢ HOBU GaTepuu, BUHArKM cMeHsnTe Bcudkm Batepun. [euata He Tpsibea ga npucbCTBaT Mo Bpeme Ha
cMmsiHaTa Ha 6aTepuuTe.

6.He cmecBaliTe cTapu ¢ HoBM GaTepuu.

7.He cmecBainTe ankanHu, ctangapTHu (Bbrnepoga - LinHkoswu ), nnu npesapegumm (Huken — Kagmnesu) 6atepun.

8.He cnarainTte 6atepuute B OrbH, Thid KAaTO Te MOXe Aa U3byxHaT unu aa npoTekar.

3APEXOAHE HA AKYMYJIATOPHATA BATEPUA HA UTPAYKATA

SAPEXOAHETO HA AKYMYJTATOPHATA BATEPUA TPABBA A CE U3BBPLUBA CAMO OT Bb3PACTEH!
1.MNMpean ynotpeba 3a nbpBu NbT, TpsAbBa Aa 3apeaute batepusaAta 3a 4-6 yaca, HO He noseve oT 12 vaca. He
npesapexagante batepusita 3a noBeye oT 12 yaca, 3a ga n3berHete nperpsiaHe Ha 6atepusTa u 3apsgHOTO.
2.Cnep Bcsika ynotpeba unv BegHbX B Mecela MUHMMYM TpsibBa Oa 3apexgaTe akymynaTtopHata 6atepus ot 8 go 12
yaca, HO He noeeye oT 18 vaca.
3.Korato HopmamnHaTa CKOpOCT Ha urpadkata OYeBWAHO 3arnoyHe Aa ce MNOHWXKaBa UMW cref BCAKO M3Mon3saHe Ha
npoaykTa, 3apegete batepusita.
4.MNposepsiBaiite baTepusaTa, 3apsgHOTO M TexHUTe Bykcu u kabenu 3a NpPeKoMepHO M3HOCBaHe WNW NnoBpeda BCEKW MbT
npeau ga 3anodHeTe da 3apexgaTe 6atepusTa. AKO OTKpMeTe M3HOCBaHe MNnu nospeda, He M3nonseaviTe 3apsgHOTO unu
b6aTepusita, 4OKATO He Ce CMeHMW U3HOoCeHaTa MUnu noepeeHara 4acT.
5.3apexpaHeTo Ha 6baTepusTa TpsibBa Aa cTaBa camo B CyXy 30HW.
6.HopmanHo e batepusita n 3apsagHOTO Aa ce 3aTONMST No BpeMe Ha 3apexaaHe.
7.3apexpaniTe 6aTepusTa NoHe BeAHBX B MeceLa, AOPW KOraTo Konm4ykaTta He ce M3nonssa.
8.Mpwu ctanHa Temnepatypa nog 5 rpagyca no Lien3wi, 3apexgaHeto Tpsibea aa ce yawbmku ¢ 3-5 vaca. lMog - 5 rpagyca no
Llensuin, He n3nonssante T031 NPOAYKT.
9.AKo mXvMNbT BM e obopydBaH C BONTMETBLP: ako CTOMHOCTTA, OTYeTeHa OT BONTMeTbpa, € Mo — Manka oTt 12.5V, To
baTepuaTa Tpabsa oa ce 3apeau.
10.3apexnaHe:

*BAXKHO! N3knoueTe akymynaTopHusa [Kun OT 3axpaHBaHe npeau Aa 3anoyHeTte ga 3apexaate 6arepudara.

* BuxTte ®durypa CH: CebpxeTte Bykcata Ha 3apsiAHOTO KbM KOHTakTa 3a 3apexaaHe. BknioyeTe wwencena Ha 3apsaHOTO B
KOHTaKT OT rfiaBHaTa enekTpornpeHocHa Mpexa. YBepeTe ce, Ye akymynaTopHUS [KUM € CNpsiH OT ABWXeHue npeau ga
3anoyvHeTe aa ro sapexaare!

BHUMAHMUE!

1. 3A OA NPEONA3UTE OT OF'bH U ENEKTPUYECKW YOAP:

- BuHarn usnonssanTte camo npesapegumara batepust M 3apagHOTO npegocTaBeHuM cbC 3akyneHus npopykt. HUKOFA HE
WU3MNON3BANTE 6aTepus unu 3apsaHoO Ha Apyra Mapka Unu Apyr NpoayKT.

- He nocraBsiTe 6atepuata unu 3apsgHoTo 3a gpyr npodykt. Moxe ga ce cTurHe 4o nperpsisaHe, noxap Wi ekcrnosus.
-HUKOI'A He npomeHsanTe enekTpudeckata Bepura. AKO HanpaBWTE HSKaKBM MPOMEHW MO Hest MOXe Ja Ce CTUrHe A0 KbCOo
CbeaMHeHVe, Nnoxap Uy eKCnno3ns unu cuctemaTa NnepmMaHeHTHO Aa ce nospeau.

-HE NO3BONABAUTE JA CE OCBLUECTBABA OAUPEKTEH KOHTAKT MEXOY KNEMUTE HA BATEPUATA. MOXE [OA CE
CTUIHE OO NOXAP UNU EKCMNNO3UA.

- He no3BonsiBanTe kakbBTO M Aia BUA TEYHOCT Aa nonaaa BbpXy 6arepusita unu HeMHMTE KOMMOHEHTH.

- Mo Bpeme Ha 3apexgaHeTo Ha GaTepusATa ce MonyyaBaT eKCNfo3nBHM rasose. He 3apexgante B 6nM30CT OO U3TOYHMUM Ha
TOMNUHAa unu Bb3nnaMmeHMMKn BellecTtsa. 3apexaanTe 6atepusta CAMO B no6pe NpoBEeTPUBY NOMELLEHNUS.

*Hukora He BauranTe GaTepusta 3a xuuuTe unn 3apsgHoTo. Moxe Aa Bb3HMKHE noBpeda no 6atepusita n ToBa Aa gosede A0
noxap. Bouravite 6atepusita CAMO 3a kyTusita.

-3apexpavnite baTepuaTa caMo B CyXu 30HW.

2.Knemute Ha 6atepuute, TEPMUHANUTE U CBBLP3AHWUTE C TAX YacTWM CbABbPXKAT ONOBO W OMOBHU KOMMOHEHTU, XMMWKanu, KouTo
MoraT Aa NpUYuHAT pakoBu 3abonsBaHUS U PenpoaykTUBHM yBpexaaHus. BuHarn muiTte pbueTe cu cnep paboTta ¢ 6atepusTa.
3.He oTtBapsinTe b6atepusita. Batepusita cbabpxa ONoOBHA KMCENUHa U ApYrM MaTepuanu, KOMTO ca TOKCUYHU 1 KOPO3UBHMW.

4.He otBapsnTe 3apagHoTo! OTKpUTUTE XUUWM U eNEeKTPUYECKN KOMMOHEHTW KyTUsTa Ha 3apsgHOTO MOXe Aa npeav3BukaT
enekTpu4eckn yaap.

5.Camo Bb3pacTeH Moxe Aa 6opasu unm 3apexaa 6atepusata. HUKOIA He no3sonsBavitTe geuarta ga paboTar ¢ unv ga sapexaat
b6atepusTa. batepuaTa e Texka n CbabpXKa ONOBHA KMCENUHA (ENEKTPONNnT).

6.He wmsnyckavite Gatepusita. ToBa MOXe Aa AoBede OO0 TpalHO yBpexaaHe Ha 6aTepusaTta wnu ga ce CTUrHe OO CEepuo3Hu
HapaHsBaHUS.
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BHUMAHUE!

7.Npean pa 3anoyHeTe ga 3apexaaTe npodykta TpsibBa Aa nposepuTe ganu 3apsgHoto, 6atepusta u kabenute ca B gobpo
CbCTOsIHME. AKO MMa HsIKakBa MOBpeAa MO HSAKOsI OT Te3u YacTu, TpsibBa Aa npeycTaHoBMTE ynoTpebarta um, JoKaTo ce OTCTPaHu
Hen3npaBHOCTTAa.

8.He no3BonsBavite 6atepusita Aa ce ustowm HanbNHO. TpsbBa Aa 8 npe3apexaaTte crnef Bcska ynotpeba nnm BegHbX MeceyvHo,
akKo He A n3nonseare pedoBHO.

9.Mpwm 3apexpaHe He obpbLyanTe baTepusaTa HaobpaTHO.

10.BuHarn obesonacsBanTte 1 3actonopsiBanTe akymyriatopHata 6atepus ¢ nomowyta Ha ckobaTa. B npotuseH cnyyan 6atepusita
MOXe [a M3nagHe 1 Aa HapaHu AeTeTOo, ako akyMynaTOPHUSIT JXKuUN ce NpeodObpHe.

11.CbBcem HOpManHoO e 3apsigHOTO Aa Ce 3aTonfv Mo Bpeme Ha 3apexaaHe, HO ako 3apsgHOTO e MHOro ropelto, Tpsibea aga
npeycTaHoOBUTE 3apexaaHeTo U Aa NpoBepuTe agantepa v batepusTa.

12.Mpean oa npubepeTe akymynaTtopHUs OXWnN 3a CbxpaHeHue, TpsibBa Aa 3apeauTe Gatepusata My HanbnHo. Cned ToBa 1 nbT
MeceyHo TpsibBa fa ce 3apexaa batepusiTa.

13.Mpwn 3apexgaHeTo JXKMMbT € HEM3non3BaeMm, Thi KaTo ce cnmpa Toka No enekTpuyeckara cuctema.

14.MoctaBete BYTOHA 3A 3AXPAHBAHE B nosuuuma OFF no Bpeme Ha 3apexaaHe.

15.Ha pgeuata He e no3BoneHo Aa 6opaBaT cbe 3apsagHoTo. C Hero TpAbBa Aa 6opasu camo Bb3pacTeH. Crnef 3apexaaHe BUHaru
ro npubuparTe Ha MSACTO, HEAOCTBLIHO 3a AeLa. 3apsAHOTO He ce cuMTa 3a urpadka.

€5 X | OTCTPAHSIBAHE HA N3TOLLEHATA BATEPUA

Bawarta 6atepusi B eguH MOMEHT Lie 3arybu cnocobHOCTTa cu fa 3agbpxa 3apsg. B 3aBMCUMOCT OT KONMMYECTBOTO Ha
ynotpeba n BapupawumTte ycnosus, batepuata 6u TpsbBano ga mMoxe ga ce usnonsea OT efHa Ao Tpu rogvHu. 3a aa
nogmMmeHuTe 6aTepVIF|Ta M Oa OTCTpaHUTe U3tolleHarTa, CJ'Ie}J,BaI7ITe cnegHnTe CTbMKU:

1. Ceanete cepankara Ha akyMynaTOpHWS JXKun.

2. Ceanerte GykcuTe Ha kabenuTe Ha baTepudaTa.

3. Ceanete metanHata ckoba, npegnassalwa 6atepuata oT nagaHe, ako uMma Takasa. Ako bBaTepusaTa e KyTus, cBaneTe
BMHTOBETE, NPMAbPXALLM KyTUSTa KbM KOpryca Ha Axuna.

4. BHMmaTenHo BaurHeTe Kytuata Ha 6aTtepusaTa.

+ B 3aBNCMMOCT OT CbCTOSIHMETO Ha BaTepuaTa (Hanp. NpoTMYaHe) MoXe Aa uckaTe Aa HocuTe npeanasHy pbkasuuy npeau
Aa ceanute batepusaTa.

» He Bavrante 6atepusita 3a HEMHWUTE KNeMU Unu kabenw.

5. MocTaBeTe nsToLeHaTa 6aTepus B HaNMOHOBA ONaKkoBKa.

BaxHo! 3aneyaTtaHa onoBHo-kucennHHa 6atepus Tpsbea ga ce peuuknupa unm U3XBbprm Mo eKonorocbobpaseH HaunH C
Lien onasBaHe Ha OKofHaTa cpefa OT 3ambpcsaBaHe. batepusTa cbabpxa OnoBHa kucenuHa (enkTponuT) n Tpsbea ga ce
OTCTpaHsiBa MO €eKonorocbobpaseH HayvH K crnopen HopmatuBHWUTE wu3nckeanusa. HE un3xebpnsawte akymynatopHaTa
B6aTepust B OrbH, ThI KaTO TA MOXe Aa ekcnnoagvpa unu ga npoteve. HE nsxsbpnsanTe onoBHO-kMcenuHHaTa 6atepus B
KouTe 3a 6uTOB OTMaAbLK. MHCUHepauuaTa (M3rapsHeTo), AEMNOHMPaHeTO MMM CMEeCBaHeTO Ha 3anevaTaHuTe ONOBHO-
KMcenvHHm 6atepum ¢ GutToBMUa oTNaabk e 3abpaHeHo OT 3akoHa. M3ToweHaTa akymynatopHa 6atepus Moxe Aa ce 3aHece
3a peumnKnmpaHe B MECTHUS LLIeHTbP MO peuyKivpaHe unm B LeHTbp 3a npogaxba Ha Takvuea 6atepun.

6. MogmeHeTe BaTepusTa C HOBa 1 CBbPXETE BCUYKMN Kabenu n 6ykcn OTHOBO.

7. MNocTtaBeTe obpaTtHO MeTanHaTa ckoba, npeanassawa 6aTepuata oT obpbliaHe UM M3nagaHe, ako uMma Takasa. AKO
GaTepusiTa e B KyTusi, ToraBa pukcupanTe KyTusita C BUHTOBETE KbM KOpMyca Ha Axuna.

8. MMocTaBeTe obpaTHO cegankara Ha akyMynaTopHUS XuUN 1 9 dUKeUpanTe ¢ BUHTOBETE, KOUTO MbPBOHAYAHO CBaNMXTE.

HAPBYHUK 3A OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

Mpo6nem Bb3moxHa MNpuuunHa PeweHune

BapepeTe GaTepusaTa HambMHO 3a 8 A0 12 4yaca, HO He

Batepusita HsAMa gocTaTb4yHO
noseye oT 18 yaca.

3aps.

lMpennassaHe Ha enekTpuyeckata | BuxTe nHdopmaumsTa, npegoctaseHa B pasgen bylioH/
cuctema. TepmonpekbeBadbT e | TepmonpekbcBad.

[KMMBT He MOXe Aa ce N3KNM4Ynn 3axpaHBaHETO.

cTapTupa.

CebpKeTe HaHOBO. AKO MMa pasxnabdeHn nnu nagHanv
kabenu OKoNo MOTOpa, CBbPXETE C TbProBCKMsS OOEKT,
OT KOWTO CTe 3aKynunuM [Xuna 3a OTCTpaHsABaHe Ha
npobnema.

KaGenbT 3a 3axpaHBaHeTO e
nagHan v He € CBbp3aH KbM
b6aTepusTa.

MoameHeTe ¢ HoBa. 3a UenTa ce CBbpPXeTe C TbProBCKMS

BaTepusiTa e noBpeaeHa. y
06EKT, OT KOMTO CTE 3aKynumnu NpoayKTa.




MpoGnem

Bb3moxHa MNMpuunHa

PeweHne

IxmnbT He MoXxe aa ce
cTapTupa

KaGenute Ha enektpuyeckarta

3a ga ce M3BbLPLUM MOMpaBka, CBbpPXETe Ce TbProBCKUS
Bepura ca npekbCcHatM  Unu o

06€eKT, OT KOWTO CTe 3aKynunu NpoaykTa.
rnoBpeaeH.

MpogykTbT TpsIGBa Oa ce npernega M nompasu OT
3aaBuKBaLLmMST MoTOp npu pody P A P A P

pefykTopa € NnoBpefeH.

npodgpecroHanucT. CBbpXKeTe C TbProBckusi 0BeKT, OT
KOWTO CTe 3aKynunu NpogykTa.

BpemeTo 3a n3nonasaHe
Ha oKuna e no-KpaTko
OT OOMKHOBEHO.

BpemeTo 3a 3apexpgaHe Ha
GaTepusTa e CbkpaTeHo.

3apexpgante 6atepuaTa 3a NpenopbYaHOTO BpPEME U He
no-kpaTko, WNW 3apexganTe BCEKU MbT crej Bcdka
ynotpeba. 3apexpaHeto TpsbBa Oa ce oOCbLiecTBsiBa
NnoHe BeOHbX ceamuyHo. 3apexaanTte 3a 8 - 12 yaca, Ho
He noseye oT 18 yaca.

baTtepusata e ctapa U He MoOxe
noBeYe a 3agbpxa 3apag.

MoomeHeTe ¢ HoBa. CBbpXXETe Ce C TbProBCKUS OGEKT,
OT KOWTO CTe 3aKynumnu npoaykTa.

[DKUMBT ce ABUXKK C
HMCKa CKOPOCT.

baTtepusata e ctapa U He MoOxe
noBeYe a 3agbpxa 3apag.

MoomeHeTe ¢ HoBa. CBbpXETe Ce C TbProBCKUSA OGEKT,
OT KOWTO CTe 3aKynumnu npoaykTa.

baTepusaTa e HanbMHO N3ToLEHa.

MNpe3apeneTe 4 3a 8 — 12 yaca.

IbxmnbT ce aBMXK ¢
HMCKa CKOPOCT.

[peToBapBaHe.

Hamanete HaToBapBaHeTo 0 30 Kr.

[MoBbpxHOCTTA, NO KOATO ce
n3nons3ea axuna, He e paBHa.

M3non3BanTte npogykTa camo no paBHW NOBBPXHOCTY.

[bxunbT TpsAGBa aa ce
nobyTHe, 3a Aa 3anoyHe
[a ce OBWXKW Hanpes.

Jlow KOHTaKT Mexay Xuuute wunu
KOHEKTopUTE.

MpoBepeTe [anu BCUYKM Kabenm U KOHeKTopu ca
CBbp3aHM KbM OaTepusita. AKO UMa pasxnabeHu unm
nagHanu XUy OKOJI0 MOTOpa, CBbPXETE C TbProBCKUS
00EeKT, OT KOWTO CTe 3aKynunu Ipkuna 3a OTCTpaHsiBaHe
Ha nospegara.

,MbpTBa“ TOYKa NpK MoTopa.

ToBa 03HayaBa, Ye enekTPU4ecKoTO 3axpaHBaHe He ce
npegasa 00 Knemata U KMnbT MMa HyXAOa OT PEeMOHT.
CB'bp)KeTe Cceé C TbproBCcKuA 00eKkT, OT KOWTO CcTe
3aKynunu oxuna, 3a fa ce oTCTpaHu nospenarta.

TpyaHo npemvHaBaHe
OT ABWXEHWE Hanpesa
KbM ABWXEHWE Has3ag U
obpaTHoTO.

OnutBaTe ce faa CMeHUTEe
rnocokata Ha [OBWXeHWe, [oKaTo
OXUNBT € B OBUWKEHNE.

3a Ja cMeHWUTe MnocokaTta Ha ABMKEeHWe, IXUNbT Tpabsa
[a e cnpsAn aa ce ABWXU.

CUInHM CTbpXKeLn 3ByLn
OT MoTOpa uUnu
peaykTopa.

MoTtopa  wnu
noBpeaeH.

peayktopa e

CBbpxeTe ce C TbproBckMA O0OEeKT, OT KOWTO CTe
3aKynunu okuna, 3a a ce oTcTpaHu nospeaara.

BaTtepusaTa He moxe aoa
Cce 3apexnga.

Bykcata Ha 6aTepusita ce e
pa3xnabwuna.

YBepeTe ce, ye kabenute Ha enekTpunyeckaTta sepura ca
CBbp3aHu C KnemaTta Ha 68TepVIF|Ta.

3apsgHOTO He € BKITIOYEHO.

[poBepeTe ganu 3apsagHOTO € BKMAKYEHO KbM pa60Teu.L
KOHTaKT.

3apsgHoTo He paboTu.

CB'bp)KeTe Cceé C TbproBCcKuA 00eKkT, OT KOWTO cTe
3aKynunu gxuna, 3a fa ce oTCTpaHu nospenarta.

Mo Bpeme Ha
3apexaaHeTo
3apsQHOTO ce 3aTonns u
ce usgaea nek Wym oT
Hero.

[Obmkn ce Ha XMMNYHa peakums.

ToBa He TpsibBa Aa Bwu nputecHaABa, TbM KaTo €

HOpMareH rnpouec.




NMOYNCTBAHE U NOAAOPBXKA HA AKYMYJTATOPHUA KAT

o,

« MNoyucTBaHe:

1. He nouucTBaviTe npoaykta ¢ Mapky4. He ro muiiTe ¢ Boga v canyH. He nanonsasaviTte gxuna, koraTo Banv ObX4 WU CHS.
BopaTta moxe fa noBpeau MoTopa, enekTpuyeckaTa cuctema u batepuara.

2. MouucTBaiiTe akymynaTopHus XXMN caMo CbC MeKa cyxa Kbprna. 3a Aa Bb3cTaHOBUTE Orisicbka Ha nracTMacoBUTE YacTu,
n3nonseanTe nonupall npenapat 3a mebenu, konito HE CBAOBPXA Bocbk. He wusnonseante cunHuM abpasmBHU
noyncTealyy npenapaTw.

< MNopapbXKa U CbXpaHEHUe:

1. OTroBopHOCTTa € M3UAno Ha poauTenuTe/ Bb3pacTeH [a MpoBepw rMaBHMTE YacTW Ha urpadkata npegu ynotpeba.
PenoBHO npoBepsiBanTe 3a NoTeHUManeH pyuck oT nospena/ HapaHsiBaHe — GaTepuaTa, 3apsaHOTO, eNekTpudeckn kabenm
Unn xmum, Bykcu, BUHTOBE, KOPMyC, 3aABWXKBaLLY CUCTEMU, KONena, 3aTaraliy enemMeHTn — ganm ca B 4ob6po CbCTOSHUE Mnu
He, Janu MMa HAKakBM MOBPEOM, CHYNMEHU UMM OTYYNEeHW YacTu. AKO OTKpueTe TakuBa, npeycTaHoBeTe ynotpebaTa Ha
NpoayKTa, AokaTo ce OTCTpaHu noBpefaTa. 3a KOHCYNTauus ce CBbPXKETe C TbProBCkUsi 0OEKT, OT KOWTO CTe 3aKynumu
npoayKTa unu ¢ BHOCUTENS.

2. YBepeTe ce, Ye NnacTMacoBUTE YacTu Ha UrpaykaTa He ca NyKHaTW UM CHYNeHw.

3. OT Bpeme Ha Bpeme M3Mon3BalTe CMas3o4yHO Macrio, 3a [a CMaXeTe ABWXEeLLMTe 4acTu KaTo Hanpumep Komnena u
3aBWXBaLLM BPb3KM. TpsibBa Aa HAaHAcATe MHOTO TbHBLK CMOW OT MAcnoTo U Aa BHUMaBaTte Npu HaHacsHETO My.

4. CbxpaHsiBaTe OXuna camo B U3MNPaBEeHO CbCTOsIHWE, He ro obpblyaiTe HaobpaTHO U He ro HaknausuTe. MNapkupante
aKyMynaTopHUS XXMM B 3aTBOPEHO NOMELLEHNE UMK 1 MOKPUITE ¢ Bpe3eHT, 3a Aa A npeanasvTe oT MOKPO BpeEME.

5. KoraTto He nsnonssaTe npogykta, Tps6Ba Aa ro cbxpaHsaBaTe Ha Cyxo, XNadHO M NPOBETPMBO MSCTO. He cbxpaHsBaviTe
npoaykra B 6Gnn30CT 40 M3TOYHULM Ha TOMMMHA — OTKPUT OrbH, OTOMMMTENHU YpPeau UNu roTBapCKM MeYku, a CbLUo U Ha
BMNaXHW MecTa.

6. CAMO 3A Bb3PACTHMU: npesapexpaiite 6atepusTa cnen Bcska ynotpeba. MNpesapexaarnite 6atepusata NoHe BEOAHBXK
MECEYHO, KOraTo He U3nomn3BaTte akymynaTopHUS XKW,

7. Korato He ce u3nonsea, TpsibBa BCUYKN EMNEKTPUYECKM U3TOYHMLIM A ca U3KMoveHn. Beuukn npesknouBaTenu Tpsibea aoa
ca B HyneBO MONOXeHwe unu B no3vumsi “stop”. PaskadeTte n Gykcute Ha kabenute Ha GaTepusita 8. Ako HAMma Jda ce
n3non3ea MNpoaykTa 3a AbNro Bpeme, TpsibBa ga 3apeauTte GaTepusita HanbnHO, Npeau Aa ro npubepete. A 3a fga
noaabpXkaTe No-ObMbr XUBOT HA baTepusita, TpsibBa Aa A 3apexaaTe Ha BCekM Tpu MeceLa.

9. MNpean pa npubepete mxuMna 3a CbxpaHeHWe TpsibBa fa: nmocTaBuTe OyTOHa 3a 3axpaHBaHe B nonoxeHuve OFF, pa
n3BaguTe kabenute ot Bcuukn Bykcu M fa u3BaguTe akymynaTtopHaTta 6atepus oT gxuna. CbxpaHsaBanTe st HA NOAXOASALLO
MSICTO (CyX0, XNlagHO U NPOBETPUBO NomeLleHne). He no3BonsBaiite Ha feua fa urpast B 6nunsoct go 6atepusTa.

10. BAXHO! HE MPABETE MPOMEHW MO KOPMYCA HA XWNA M OCHOBHWTE N YACTU, A CbLLIO U NO
ENEKTPUYECKATA MHCTANAUNA! Tosa moxe aa ooBede A0 HEM3NPaABHOCTM MO AXuna, HEMpaBuneH HauMH Ha paboTta
M 0O pUCK OT HapaHsiBaHe Ha Baweto pete. Moaapbxkute Ha Te3n yacTu TpsibBa Oa ce MpaBsAT OT BELO nuue —
0TOpU3NpaH CePBM3 UINN BHOCUTEN.

11. He npesapexpaiite Henpesapegumu 6atepumn, He cMecBanTe CTapy C HOBW WNM pasnuyHn BuaoBe GaTtepuu.
BHumaBanTe 3a nonsputeTa npu noctaesiHe Ha batepuuTe.

12. He npomeHsiiTe CTpykTypaTa Ha TO3W MpOAYKT U enekTpuyeckata My cucrtema. BcsikakBu npomenn TpsibBa pa ce
M3BbPLUBAT CaMO MO PbKOBOACTBOTO Ha TEXHUK. [pn npobnemun ce CBbpXKETE C TbProBCKOTO NULE, OT KOETO CTe 3aKynunu
NpoAyKTa Unn BHOCUTENS.

BYLIOH/ TEPMOIMNPEKBbCBAY

AKYMYNaTOpHUAT JkuM e obopyasaH ¢ OYLLOH (TepMONpeKbCBaY) U ako MOTOPbT, enekTpuyeckaTa cuctema unv 6aTepusTa
ce NpeToBapAT, TON NpekbCBa 3axpaHBaHETO. TOMMONPEKbCBAYLT LWe Ce pecTapTupa M 3axpaHBaHEeTo e Ce Bb3CTaHOBMU,
crel KaTo akyMynaTOpHUAT [KAM ce W3KMouM 3a okonio 20 cekyHaAM U crieq ToBa Ce BKIHYM OTHOBO. AKO
TEPMONpPeKbCBaYbT MOCTOSIHHO Maja Mo BpeMe Ha HopmarHa ynotpeba, Moxe 61 akymMynaTopHUst [KUM UMa Hyxaa oT
PEMOHT.

Cebpixeme ce 3a KOHCYyJImauyusi ¢ Mbp208CcKuUsi 06eKkm, om Koilimo cme 3aKynusau npodykma.

3a na u3berHeTe NpeKkbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo/ NafaHe Ha GyLIOHa, crieqBaiiTe crieAHUTe HaCOKMU:

* He npeToBapBaiiTe akyMynaToOpHUS LK.

* He 3aBbp3BaiTe HULLO B 3aHaTa YacT Ha Axuna.

* He n3nonseaiite akymynaTopHUsi Z)KUM MO CTPbMHU CKITOHOBE.

* He kapaiiTe mxuna cpelly HEMoABMXKHU 0BEKTU, Thil KaTo TOBa MOXe Ja [oBefe [0 BbpTeHe Ha Konenarta u nperpsisaHe
Ha mMoTopa.

* He n3nonseaiite akymynaTopHUsi J)KUM B MHOTO FOPELLIO BPeMe, Thii KaTo HEMHUTE KOMMOHEHTUTE MOXe Ja NperpesT.

* He noseonsiBaiiTe Ha Boga Unu Apyr TEYHOCTM fa BM3aT B KOHTaKT ¢ GaTepusiTa Unu apyru enekTpuiyeckn KOMMOHEHTHU.

* He nonpassiiTe 1 He NPOMEHSINTE HULLO MO erlekTpruyeckaTa Bepura Ha akymynaTopHUsl Ixun. B npoTueeH cnyyait moxe
[a ce CTUrHe [0 KbCO CbeAuHeHVe 1 BYLIOHBT Aa nagHe.

FAPAHLUOHHU YCNOBUA

I. FAPAHUUATA OTNALOA U PEKITAMALIMATA HE CE OBCITYXXBA BE3IMTATHO KOIrATO:
*He cTe 3anasunu kacosata 6enexka u/wnu daktypara.




*He ca cnaseHu ykazaHuUsiTa OT MHCTPYKLUUTE 3a Crro6sBaHe, MOHTaX U NPoUaKTIKa.

*He ca cnaseHu ykazaHuUsiTa OT PbLKOBOACTBOTO OTHOCHO NoaApbXKaTa U NpaBunHarta ynotpeb6a.

TakuBa npumepu 3a Urpavky ¢ aKkymynatopHa 6aTepus ca: sanyLuBaHe Ha U3BOAWUTE MO My3VKarHWUsA NaHen ¢ KUGPUTEHN
KNeykn, XapTua unu Apyru maTtepuanu; KapaHe B KafHM ydacTbuW, 3aBnaTeHu 30HW, NSACHK; AMPEKTHO oGnuBaHe Ha
NPOAYKTa C BOAA C Lies NMoYncTBaHe; CTokaTta e HenpaBuIHO UM YacTUYHO criobeHa.

*/IMa NOBBPXHOCTHW HapaHsiBaHWsS, NMOMy4YeHn Mo BpeMe Ha ekcrnioaTauusiTa Ha cTokaTa, Npu npeHacsiHe, TPaHCMopT MK
CbXpaHeHue.

[loBpenata e Bb3HUKHaa BCIIeACTBME Ha HEGpeXkHa ekcnroartauus, npeToBapBaHe, CbXpaHeHne B Henoaxoasiua cpeaa.
[loBpenaTta e Bb3HMKHaNa BCNeAcTBME Ha ynoTpeba Ha cTokaTa 3a Lenu, pasnuyHu oT npeaHasHaYeHneTo i - HanpuMep
3a TecToBe, AeMOHCTpaLMK, OTAaBaHe Nog HaeM U1 ap.

«CToKaTa e peMOHTUpaHa B HEONPaBOMOLLIEH OT NPOU3BOAUTENS CEPBU3 UMW OT APYrn Nuua.

/IMa n3ebpLUeHa NPoOMsiHA UM MoAMMDUKALMSA Ha KOHCTPYKUMATA.

[loBpenaTa e nonyyeHa BCNEACTBME HA MOHTMPAHW OT NOTPeBUTeNs YacTu U akcecoapu, PasfnuyHu OT creundukaumsaTa
Ha cTokaTa npu npogaxbara.

<[ledbekTTe ca nonydyeHy B pesynTaT Ha Bb3AeNCTBME Ha BbHLUHM CUNKU — NPUPOAHM GedcTBus, cyynBaHusA cried yoap c
TBbPA NPeaMeT UMK KatacTpoda, NPOMULLIIEHN U3NapeHusi, arpecMBHM MUeLLM Npenapati 1 ap. Mogo6Hu.

Il. CNEQHUTE YACTU NOANEXAT HA AMOPTU3ALIUA NMPU HOPMAJTHATA EKCIMJITIOATALUMUA HA CTOKATA U HE
NOONEXAT HA TAPAHLUMUA - BYTOHWU, AKYMYJNIATOPHA BATEPUA, TYMU, OUCTAHUMOHHO YMNPABJIEHUE,
MMIACTMACOBU YACTK, NOBPEOEHW YACTW B CNEOCTBUE HA NMPETOBAPBAHE.

AxymynatopHusa mxun Mercedes-AMG G63 e npousseaeH oT Pinghu Little Sun Childs Vehicles Co.,Ltd.
MERCEDES noroTo u 3Haka ca Tbproecku mapku Ha MERCEDES-BENZ GROUP AG u npousBogutenaTt
€ NuueH3npaH 3a TAXHaTa ynorpeba.

BHocuten: Monun Tpeng OO[; Agpec: bvnrapus, rp. Cocus, kB. Tpebuy, yn. Jono 1
Ten.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg

DESCRIPTION OF THE PRODUCT

Appropriate age

37 — 96 months

Maximum weight
capacity

<30 kg

Speed 3-5km/h Size of the product 105 x 65 x 55 cm
Drive motor 12Vv550*2 Battery 12V4.5Ah
Input current: 100-240V 50/60HZ .
Charger Output current: 12V1000mA Remote Control Battery 2*AAA(LRO3)
Manner of charging Rechargeable battery Charging time 8 ~ 12 hours

Duration of use

Around 60 — 120 minutes after

full charge

Expected life of the
battery:

Around 300 charges

Working frequency of
the remote control

2.4GHz

Range of the remote
control

Maximum up to10
meters
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* ADULT ASSEMBLY REQUIRED. The product contains small parts, which are for adult assembly only.

Keep children away when assembling.

* Always remove protective material and poly bags and dispose before assembly.
*CHOKING HAZARD - Small parts. Not suitable for children under 36 months.




CE MARKING AND EO CONFORMITY

This product has been designed and produced in compliance with the requirements of the European Toy Safety Directive,
implemented at national level with the Regulation on the essential requirements and conformity assessment of toys.

The product and its device for remote control comply with the general and specific requirements of the following harmonised
standards: EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021; EN IEC 62115:2020+A11:2020; EN
62479:2010; EN 50663:2017; EN IEC 62368-1:2020+A11:2020; ETSI EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11); ETSI EN 301489-3
V2.1.1 (2019-03); EN 55032:2015+A11:2020; EN 55035:2017+A11:2020; ETSI EN 300 440 V2.2.3 (2018-07).

INTENDED USE

The battery-operated SUV Mercedes-AMG G63 is designed for use by children over 36 months of age and
maximum weight of the child up to 30 kg. The product is designed for play and use on on even surface and in
safe areas such as — home, park or playground. It is intended for use by one child only. The child who will use
the SUV must be able to stand steady on their feet and move on their own.

WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE

* Warning! To be used under the direct supervision of an adult.

* NEVER LEAVE THE CHILD WITHOUT ADULT SUPERVISION. Always monitor the child while it is using the battery-
operated SUV.

* Warning! This toy is unsuitable for children under 3 years due to its maximum speed. The toy has many small part.
Chocking hazards.

*Warning! This toy has no breaks.

*Warning! Protective equipment should be worn. One must always use shoes during use. Make sure your child wears
sturdy, non-slip shoes.

*Warning! Not to be used in traffic.

*Warning! The battery-operated SUV is designed to be driven by young children on flat and smooth surfaces. Do not use
the product on soft surfaces such as grass, soil, or sand. To be used only in well-lit and safe playgrounds and secure areas.
Do not use on wet or slippery surfaces. Never allow child to ride near pools and stairs. Do not use in rainy weather or in the
evening.

* Warning! The product needs to be used with caution, since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the
user or third parties. Before the first use teach your child how correctly to drive the SUV. Make sure the child understands
how the battery-operated SUV works and can use it correctly and safely in a safe and supervised environment.

* Warning! Use the SUV only for its intended purpose. If a child uses the SUV in a manner other than its intended use, there
is a risk of damage that could lead to serious injury. Do not use to carry loads. Not to be used by more than one child at a
time. The maximum permitted weight is up to 30 kg.

* One must always sit on the seat. Do not allow the child to step on the seat or to use the battery-operated SUV, while
standing up

» The product has adjustable safety belts. Instruct the children to fasten their seat belts before use in order to guarantee their
safety.

* Important! Before use for the first time, the battery should be charged for 4 to 6 hours. Only an adult can charge and
recharge the battery.

*When the normal speed of the SUV starts to significantly decline or after each use of the product, charge the battery for 8 —
12 hours, but never more than 18 hours.

* Warning! Moving parts! Entrapment hazards! Do not allow the child, driving the SUV or other children in proximity, to touch
the wheels with hands or other objects, when in motion.

» Adult assembly required.

+ Children under 3 years of age are not to be present during assembly of the SUV. Small parts. Risk of choking.

» Keep the packing away from children during the unpacking and afterwards.

» The attachment and charging of the batteries must be made by an adult.

* In the event of an impact, carefully inspect the SUV and its components for possible malfunctions before the child uses it
again.

* Regularly check the condition and integrity of each part since the is risk of injuring your child in case of damage. Do not
use the toy if any parts are found to be missing, loosen, worn-out or damaged. Contact the shop from which you bought the
product, for replacement parts, if needed. DO NOT substitute parts, which have not been provided by the manufacturer.
IMPORTANT: Do not make any modifications to the product! Do not modify any part of the SUV body, because this might
result in reducing the safety of the product! Do not place or tie any objects or other accessories and strings to it. This may
cause hooking, entanglement, and loss of balance, resulting in injury to the child.

«It is forbidden to shorten the terminals of the electric cables or to add other electric parts.

*When restarting the motor there may be some sparks. It is forbidden to start the SUV in highly flammable and explosive
environments such as petrol stations.

*When you stop using the toy, turn off the power.



PARTS LIST

Before you start to assemble the battery-operated SUV, take the parts out of the packaging and check whether all parts
indicated in the list below are present. Keep the packaging until you have completely finished the assembly.

See Figure PD: 1. @4x12 screw — 26 pcs; 2. @10 washer — 6 pcs; 3. Cotter pin — 4 pcs; 4. Rear support plate — 2 pcs; A.
Wheels — 4 pcs; B. Front windshield — 1 pc; C. Wheel covers — 4 pcs; D. Rearview mirrors — 2 pcs (left and right); E. Seat —
1 pc; F. Steering wheel — 1 pc; G. Side window — 2 pcs (left and right); H. Remote control — 1 pc; I. Charger — 1 pc; J. Rear
window — 1 pc; K. Rear gearbox— 2 pcs (left and right); L. Rear axle — 1 pc; M. Trunk — 1 pc; N. Vehicle access step (side
steps) — 2 pcs (left and right).

ASSEMBLY STEPS

1. STEP 1 - FIGURE 1:

Install the side steps (left and right): To the right side of the body, insert the right vehicle access step into the designated
mounting location. Fix with 4 @4x12 screws. Install the left vehicle access step on the left side of the SUV body in the same
way.

2. STEP 2 - FIGURES 2 and 3:

Install the rear gearbox: Insert the rear axle into the corresponding hole in the body of the SUV. Attach the rear gearbox to
the rear axle. (Hint: the gearbox marked with “R” should be attached to the side marked with “R”. And the gearbox
marked with “L” should be attached to the side marked with “L”.). Insert the cable of the gearbox in the opening of the
SUV body. It must reach the battery compartment.

*Attach the rear wheels: Attach a washer @10 to the bottom left and right parts of the axle. Place a wheel to each side of
the axel. Place a @10 washer to the ends of the axle, that come out of the wheels. Fix using a split pin. Attach the wheel
covers to the wheels. Press carefully until they are fixed to the wheels. You will hear a click.

*Attach the front wheels: Attach to the left and right side of the front axle: @10 Washer — Wheel — @10 Washer — Cotter
Pin — Wheel Cover.

3. STEP 3 - FIGURE 4:

*Attach the rear support plate: Place the rear support plate in the rear part of the SUV body. Fix using a screwdriver and 4
screws @4x12.

4. STEP 4 - FIGURE 5:

*Connect the battery: Find the main power cable under the seat. Connect the power cable plug to the corresponding socket
of the receiver. Connect one end of the right drive motor line with the left drive motor line, and insert the other plug-in on the
right into the socket of the receiver. Note: Some models may have an option for double or four drive.

5. STEP 5 - FIGURE 6:

*Attach the steering wheel: Remove the machine screw and nut from the steering wheel. Connect the steering wheel’
cable to the car cable. Then place the steering wheel on top of steering fork and slightly push. Align the openings for the
screw on the steering wheel and on the fork. Slide the screw through those openings and fix it using nut and screwdriver.
*Trunk: Place the trunk in the designated holes in the rear of the body. Fix with 2 @4x12 screws.

*Rear window: Attach the rear window to the rear body of the SUV. Align the holes on the rear body and on the window,
which are intended for the screws. Slide the screws through them and tighten them with a screwdriver.

6. STEP 6 — FIGURE 7:

*Seat: Join the bottom part of the seat with the backrest by sliding them together until they lock. You will hear a clicking
sound. Place the seat in the corresponding slot above the battery and secure it with 2 @4x12 screws and a screwdriver.
*Front windshield: Attach the front windshield to the front of the SUV body. Align the plastic pins of the windshield to the
openings in the SUV body and secure them with 2 @4x12 screws.

6. STEP 7 — FIGURE 8:

*Fix the rearview mirrors: Before attaching the mirrors, make sure to differ the right from the left mirror. Place the rearview
mirrors in the corresponding openings on the doors. Press carefully until they are fixed.

*Fix the side windows: Attach the side windows to the SUV doors using 3 @4x12 screws and a screwdriver.

USE OF THE BATTERY-OPERATED SUV

> Notice:

1. When you change the direction of movement, first make sure that the SUV does not move. Otherwise, if you change
suddenly the direction of movement without stopping the SUV, you may cause damage of the gears and motor.

2. If you are using the remote control, follow the guidelines in this manual in section REMOTE CONTROL (Figure RC).

» Operation and Functions — See Figure U-1:

1.Foot pedal: Press the pedal to move the SUV forward/ reverse. To stop the SUV from moving, or to slow down, lift your
foot off the pedal.

2.Forward/Reverse lever:

*Forward: Place the Forward/ Back (Forward A/Back ¥) switch in the “Forward A” position and press the pedal to move the
SUV forward.

*Reverse: Place the switch in the “Back ¥” position and press the pedal to move the SUV backward.

3.Horn button: press to play the horn.

4.Control board.



» See Figure U-2:

5.USB jack - to connect flash driver or your phone.

6.Battery status indicator — It displays the power level of the battery, when the tractor stops. When one indicator remains,
recharge the battery.

7. Charging outlet.

8.Lights button: Press once to turn the lights on, Press one more time to turn the lights off.

9.Last song/volume- : Press it to switch to the last song and long press can decrease volume.

10.Music buttons: Press to play different melodies. Long press for 3 seconds to pause music.

11. Next song/volume+: Press it to switch to the next song and long press can increase volume.

12.Power button: Press to power the SUV on or off.

13.High speed button: Place in position High and the SUV will move forward with high speed. The SUV moves at high
speed only forward.

14.Low speed button: Press in position Low and the SUV will move either forward or backward with low speed.

15. Bluetooth: The car can play music from your mobile phone.

16. FM radio.

All Do not listen to loud music, because this may lead to impairment of the hearing

REMOTE CONTROL USE
ONLY AN ADULT CAN USE THE REMOTE CONTROL!

The use of the remote control is always with priority over the manual and pedal operation with the SUV.

(If you use the remote control, the pedal will not work.)

I. Placing of the batteries:

WARNING! The placement of batteries should be performed in the absence of children!

1. The batteries are not included in the set.

2. Remove the screw of the lid of the battery compartment with a screwdriver and set it aside.

3. After that place 2 pcs AAA (LRO03) batteries in the compartment, make sure that you observe the respective polarity (+/-)
when you place them, it is indicated on the bottom of the compartment.

4. Replace the cover of the battery compartment and secure it with the screw.

5. The batteries must be handled by an adult. Do not allow the children to play with the batteries.

6.Warning! The placing of the further change of the batteries must be done by an adult.

>Il. Buttons of the remote control — See Figure RC: M. Connection button; S. Speed select; F. Forward; R. Rearward; L.
Turning left; R. Turning right; B. Brake; HS/ NS/ LS. Indicating LED light for high speed/ normal speed/ low speed.

lll. Connecting the remote control device to the SUV:

1.Turn off the power of the SUV. Place batteries in the RC.

2.Press and hold the M — connection button for 2 to 4 seconds. Low speed LED light starts flashing. Then power on the
SUV. When the LED indicator for low speed stops flickering, then this means that the SUV and the RC are connected
successfully.

3.1f the indicator continues flickering, then the connection was not successful. Power off the SUV and remove the batteries
from the RC. Repeat the steps above.

4. The RC will turn into power saving mode automatically if you do not use it for 10 seconds.

5.1f you need to replace the batteries of the RC with new ones, you will need to reconnect the RC to the SUV.

6.The remote control used to operate the battery — operated SUV S306 is with item number TX4.

*Pinghu Little Sun Childs Vehicles Co.,Ltd, hereby, declares that this type of radio equipment model TX4, complies
with Directive 2014/53/EC. The complete text of EC declaration for compliance can be found at the following Internet
address: www.moni.bg.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE BATTERIES OF THE RC

1.Always remove the discharged batteries and do not throw them away with the household waste, use the places designated
for that purpose. They are recyclable.

2. Use only batteries with the size and voltage, marked on the bottom of the battery compartment.

3. Alkaline batteries are recommended.

4. Always remove the batteries, if you will not use the product for a long period of time.

5. When you replace the batteries always replace them with new ones, always replace all batteries. Children should not be
present while you are replacing the batteries.

6. Do not mix old batteries with new ones.

7. Do not mix alkaline, standard (Carbon - Zinc), or rechargeable (Nickel — Cadmium) batteries.

8. Do not throw the batteries in fire, because they may blow up or leak.


http://www.moni.bg/

CHARGING OF THE RECHARGEABLE BATTERY OF THE TOY

THE RECHARGEABLE BATTERY MUST BE CHARGED BY AN ADULT ONLY.
1.Before use for the first time, you must charge the rechargeable battery for 4 - 6 hours, but not more than 12 hours.
2.Charge battery after each use or at least once a month for 8 to 12 hours but not more than 18 hours. Do not charge more
than 18 hours to avoid overheating of the battery and charger.
3.When the normal speed of the SUV starts to significantly decline or after each use of the product, charge the battery.
4.Check the battery, charger and their connectors and cables for extensive wearing or damage every time before you start
charging the battery. If you find any wearing or damage, do not use the charger or battery until the worn or damaged part is
replaced.
5.The battery must be charged in dry areas only.
6.1t is normal for the battery and charger to become warm during charging.
7.Charge the battery at least once a month, even if the SUV has is not being used.
8.At room temperature under 5 degrees Celsius, the charging must take 3-5 hours more. Do not use this product under - 5
degrees Celsius.
9.1f your SUV is equipped with voltage meter and it shows that the voltage of the battery is 12.5V then you need to charge
the battery.
10.Charging —there are 2 ways of charging the battery:
* IMPORTANT! Turn off the battery SUV from the power supply before starting to charge the battery.
* See Figure CH: Connect the charger plug to the charging socket. Plug the charger into a mains socket. Make sure the
battery SUV is stopped from moving before you start charging it!

WARNING!

1. IN ORDER TO AVOID FIRE AND ELECTRIC SHOCK:

- Always use only the rechargeable battery and adapter provided with the bought product. NEVER USE battery or charger of
another brand or another product.

- Do not place the battery or adapter for another product. This may result in overheating, fire or explosion.

- NEVER change the electric current. Making any changes to it may lead to short circuit, fire or explosion or the system may
permanently get damaged.

- DO NOT ALLOW DIRECT CONTACT BETWEEN THE TERMINALS OF THE BATTERY. THIS MAY LEAD TO FIRE OR
EXPLOSION.

- Always keep the battery dry. Do not allow any liquid to get in contact with the battery or its components.

During the charging of the battery explosive gases, heat or flammable substances accumulate. Charge the battery in well
ventilated places ONLY.

Never pick up the battery by its cable or adapter. This may lead to damaging of the battery resulting in a fire. Pick the battery
by the corpus ONLY.

-Charge only in dry areas!

2.The battery terminals, connectors and parts related to them contain lead and lead components, chemicals, which
according to the state of California can cause cancers and reproductive disabilities. Always wash your hands after
handling the battery.

3.Do not open the battery. The battery contains lead acid and other materials, which are toxic and corrosive.

4.Do not open the adapter! The exposed wires and electric components in the corpus of the adapter may cause electric
shock.

5.0nly an adult can handle and charge the battery. NEVER allow children to work with or charge the battery. The battery is
heavy and contains lead acid (electrolyte).

6.Never drop the battery. This may lead to permanent damage of the battery or serious injuries.

7.Before you start charging the product you must check whether the adapter, battery and cables are in good working order.
If there is damage on any of these parts, you must stop using them, until the damage is removed.

8.Do not let the battery discharge entirely. You must recharge it after each use or once a month if you are not going to use it
regularly.

9.Do no turn the battery backwards.

10.Always secure and fasten the rechargeable battery with the bracket. Otherwise, the battery can fall and injure the child, if
the battery-operated SUV upturns.

11.1t is normal for the adapter to get heated during charging, but if the adapter gets very hot, you must stop the charging
and check the adapter and battery.

12.The charging socket is situated under the seat of the SUV.

13. Before you put the battery-operated SUV in storage, you must charge its battery completely. After that every 3 months
you must charge it, in order to prolong its life.

14. During charging the SUV is not usable, because the current of the electric system is stopped.

15.Switch the POWER BUTTON OFF before staring to charge the battery.

16.Children are not allowed to handle the adapter. Only an adult must handle it. After charging you must always store it at a
place out of the reach of children. The adapter is not a toy.




Qa;g} K REMOVAL OF THE DISCHARGED BATTERY

Your battery at one point will lose its ability to hold charge. Depending on the amount of use and varying conditions, the
battery should be used between one and three years. In order to replace the battery and remove the discharged one, follow
the steps below:

1. Remove the seat of the battery-operated SUV.

2. Remove the jacks of the battery’s cables.

3. Remove the metal bracket that protects the battery from falling. If the battery is in a box, remove the screws holding the
box to the SUV body.

4. Carefully lift the battery.

» Depending on the state of the battery (for example, leakage) you may have to wear protective gloves before you remove
the battery.

« Do not lift the battery by its terminals or cables.

5. Place the discharged battery in a plastic packaging.

Important! The sealed lead-acid battery must be recycled or thrown away in an ecologically friendly manner for the purpose
of avoiding pollution of the environment. The battery contains lead acid (electrolyte) and must be discarded in an ecologically
friendly manner in accordance with the regulatory requirements. DO NOT throw the rechargeable battery in fire, because it
may explode or leak. DO NOT throw the lead-acid battery in the containers for household waste. The incineration (burning),
land filling or mixing of the sealed lead-acid batteries with the household waste is forbidden by law. The discharged
rechargeable battery can be given at the local recycling center for recycling or at a center for sale of such batteries.

6. Replace the battery with new one and reconnect all cables and terminals.

7. Place the metal bracket protecting the battery from upturning or falling back on.

8. Return the seat of the battery-operated SUV back in place.

TROUBLESHOOTING GUIDE

Problem Possible reason Solution

Charge it completely for 8 — 12 hours but not more than

The battery is exhausted. 18 hours.

When the SUV is overloaded or
due to improper use, the fuse will | See more in the section FUSE.
switch off automatically.

Reconnect it. If there are any loose or fallen cables
around the motor, contact the shop from which you
bought the product to remove the damage.

The power cable has fallen or is not
The SUV cannot be well connected to the battery.

powered on.
Change with new. For this purpose, contact store you

The battery is damaged. bought the product from.

The cables of the electric circuit are | For repairs, contact the store you bought the product
broken or damaged. from.

The SUV must be examined and repaired by a
The driving motor is damaged. professional. Contact the store you bought the product
from.

Charge the battery for the recommended time and not
The time for charging the battery is | shorter, or charge every time after each use. The

shorten. charging must be done at least once a week. Charge for

The battery-operated 8 — 12 hours, but not more than 18 hours.

SUV cannot operate for
along time. Usually the battery, when being charged regularly, can
The battery is old and cannot hold | last from 1 to 3 years. If the battery cannot hold any more
charge anymore. charge, replace it with a new one. Contact the shop you
bought the product from.

Usually the battery, when being charged regularly, can
The battery-operated The battery is old and cannot hold | last from 1 to 3 years. If the battery cannot hold any more
SUV moves slowly. charge anymore. charge, replace it with a new one. Contact the shop you

bought the product from.




Problem Possible reason Solution

Recharge the battery regularly after each use. It is
recommended to charge it from 8 till 12 hours but not
more than that.

The battery does not have enough
charge.

Reduce the load of the battery-operated SUV. The
maximum weight of the child using the battery-operated
SUV must be not more than 30 kg.

The battery-operated The battery-operated SUV is
SUV moves slowly. overloaded

The battery-operated SUV is used
on uneven ground — sand/ gravel/ | Use only on even asphalt surface!
grassy area.

Check if all cables and connectors are connected to the
Bad contact between the cables | battery. If there are any loose or fallen cables around the

and connectors. motor, contact the shop, from which you bought the SUV

The SUV must be to repair the damage.

pushed to move
forwarder This means that the electric power is not being delivered
Dead" spot in the motor to the terminal connection and the _SUV needs to be
” ' repaired. Contact the shop, from which you bought the
SUV to repair the damage.
Difficult shifting from You are trying to change the | To change the direction of movement from forward to
moving forward to direction of movement while the | backwards or vice versa, the SUV must be completely
moving backwards. SUV is still moving. stopped.

Loud grinding noised
from the motor and
gearbox.

The motor or the gearbox are | Contact the shop, from which you bought the SUV to
damaged. repair the damage.

The battery does not

charge The charger is damaged. Contact the shop you bought the product from.

Check whether the battery cable’s plug is firmly

The battery cable’s plugs are loose. connected. Re-connect.

The battery does not

charge Check if the charger is plugged in to a working socket of

The charger is not plugged in. the main electric system.

During charging the

charger is warm and .. . . You should not be worried as this is a normal chemical
- . This is due to a chemical reaction.
there is buzzing sound process.
from it.

CLEANING AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT

% Cleaning:

1.Do not clean the product with a hose. Do not wash it with water and soap. Do not use the SUV, when it rains or snows.
Water may damage the motor, electric system or battery.

2.Clean the battery-operated SUV with soft, dry cloth only. In order to restore the shine of the plastic parts, use polishing
agent for furniture WITHOUT wax. Do not use strong abrasive cleaning agents.

% Maintenance and storage:

1.The responsibility to check the main parts of the toy before use is entirely to the parents/ adult. Regularly check for
potential risk of damage / injury — the battery, adapter, electric cables or wires, bushings, screws, body, moving systems,
wheels, fastening components — whether they are in good working condition or not, whether there is any damage, broken or
chipped parts. If you find any, you must stop using the product, until the damage is removed. Contact the shop you bought
the product from or the importer.

2.Make sure that the plastic parts of the toy are not cracked or broken.

3.From time to time use lubricating oil, in order to oil the moving parts such as wheels and moving connections. You must
apply a very thin layer of the oil and be careful while applying it.

4.Store the SUV in upright position only, do not turn it upside down and do not tilt it. Park the battery-operated SUV indoors
or cover it with sailcloth, in order to protect it in humid weather.

5.When you are not going to use the product, you must store it at a dry, cool and well-ventilated place. Do not store the
product close to sources of heat — open fire, heating devices or cookers and also at humid places.

6.FOR ADULTS ONLY: recharge the battery after each use. Recharge the battery at least once a month, when you are not




using the battery-operated SUV.

7.When the battery-operated SUV is not being used, all electric sources must be switched off. All switches must be in zero
position or in “stop” position. Disconnect the bushings of the battery’s cables.

8.1f you are not going to use the product for a long time, you must charge the battery completely, before you put it for
storage. You must charge the battery every three months in order to prolong its life.

9.Before you put the SUV for storage you must switch the power button OFF, remove the cables from all bushings and the
rechargeable battery of the SUV. Store it at a suitable place (dry, cool and well-ventilated place). Do not allow children to
play close to the battery.

10.IMPORTANT! DO NOT MAKE ANY CHANGES OF THE BODY OF THE SUV AND ITS MAIN PARTS AND ALSO THE
ELECTRIC INSTALLATION! This may lead to damaging of the SUV, improper operation and a risk of injury to the child.
These parts must be maintained by an expert — authorized repair shop or importer.

11.Do not charge non-rechargeable batteries, do not mix old and new or different types of batteries. Observe the correct
polarity while placing the batteries.

12.Do not change the structure of this product and its electric system. Any changes must be performed under the guidance
of a technician only. In case of a problem contact the shop, you bought the product from or the importer.

FUSE

The battery-operated SUV is equipped with self-restoring fuse (thermal fuse) in case the motor, electric system
or battery get overloaded it stops the power. The thermal fuse will restore the power after the battery-operated
SUV turns off for 20 seconds and afterwards it will turn back on. If the thermal fuse keeps disconnecting during
normal use, the battery-operated SUV may need repairment. Contact the shop you bought the product from
or the importer.

In order to avoid loss of energy, follow these guidelines:

* Do not overload the battery-operated SUV.

* Do not tie anything to the rear part of the SUV.

* Do not use the battery-operated SUV on steep hills.

* Do not drive the SUV against immovable objects, because this may lead to turning of the wheels and
overheating of the motor.

+ Do not use the battery-operated SUV in very hot weather, because its components may get overheated.

« Do not allow water or other liquids to get in contact with the battery or other electric components.

+ Do not repair or change anything on the electric current of the battery-operated SUV. Otherwise, there may be
short circuit and the fuse may disconnect.

The battery-operated MERCEDES-AMG G63 is produced by Pinghu Little Sun Childs Vehicles Co.,Ltd.
The MERCEDES logo and mark are Trademarks of MERCEDES-BENZ GROUP AG and the manufacturer
is licensed for their use.

Importer: Moni Trade Ltd; Address: Bulgaria, city of Sofia, Trebich quarter, 1 Dolo str.

Tel.: +359 2/ 936 07 90; Web: www.moni.bg

TERMEKLEIRAS

Maximalis
Megfelel6 életk 37-96 ho <30k
egfeleld életkor 96 hénap terhelhetéség: g
Sebesség 3-5km/h Termék méretei 105 x 65 x 55 cm
Hajté motor 12Vv550*2 Akkumulator 12V4.5Ah

o Bemend aram: 100-240V, 50- 60Hz P *
Tolté Kimend aram: 121000 mA Taviranyité elemek AAA(LR03)*2

Tapellatas médja Ujratdltheté akkumulatorral Toltési idé 8~12¢6ra
Korilbeldl 60-120 | a tel] At kk lator-
Hasznalat ideje ortlbelil 60-120 perccel a tefjes agos akkumulator Kb. 300 toltéss
feltoltés utan élettartam
A taviranyité n_1’Lfkode5| 2 4GHzZ Ta'V|,rany|t'o 10 métrig
frekvenciaja hatétavolsaga
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Csak sik fellileten hasznalja! Ne hasznadlja flives vagy saros terlileteken !

J

FIGYELEM!

+ SZAKEMBER ALTAL SZUKSEGES OSSZESZERELES. A termék apro alkatrészeket tartalmaz,
amelyeket csak felnétt szerelheti 6ssze. Az 6sszeszerelés soran tartsa tavol a gyerekeket.
+ Osszeszerelés el6tt mindig tavolitsa el a védéanyagokat, és dobjon ki minden csomagoldanyagot.
« FULLADASVESZELY - Apré alkatrészek. Nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyermekek
szamara.

CE-JELOLES ES EK-MEGFELELOSEG

Az akkumulatoros dzsipet a jatékok biztonsagardl széldo 2009/48/EK eurdpai iranyelv kdvetelményeinek
megfeleléen tervezték és gyartottak, nemzeti szinten atiltették a jatékok alapvetd kovetelményeirdl és
megfelel6ségértékelésérdl szol6 rendelettel.

A termék és taviranyitdja megfelel az alabbi harmonizalt szabvanyok altalanos és specialis kovetelményeinek:
EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021; EN IEC 62115:2020+A11:2020; EN
62479:2010; EN 50663:2017; EN IEC 62368-1:2020+A11:2020; ETSI EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11); ETSI EN
301489-3 V2.1.1 (2019-03); EN 55032:2015+A11:2020; EN 55035:2017+A11:2020; ETSI EN 300 440 V2.2.3
(2018-07).

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A Mercedes-AMG G63 akkumulatoros SUV-t 36 hénaposnal idésebb és 30 kg-ig terjeddé gyermekek
szamara tervezték. A terméket szorakoztatasra és otthoni hasznalatra tervezték. Csak egy gyermek altali
hasznalatra készult. A jatékot hasznal6 gyermeknek szilardan a laban kell &linia, és 6nalléan kell mozognia.

AJANLASOK ES FIGYELMEZTETESEK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ

* Figyelem! Csak felnétt kdzvetlen feliigyelete mellett hasznalhaté.

+«SOHA NE HAGYJA FEL GYERMEKET FELUGYELET NELKUL. Mindig feliigyelje gyermekét az
akkumulatoros dzsip hasznalata kézben.

* Figyelem! Ez a jaték a maximalis sebessége miatt nem alkalmas harom éven aluli gyermekek szamara. A
jatéknak apro részei vannak. Fulladasveszély.

* Figyelem! Ennek a jatéknak nincs fékje..

* Figyelem! Hasznalat kdozben egyéni védoéfelszerelést kell viselni. Hasznalat kézben mindig viselijen cipét.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyermek erds cipét visel, amelynek nincs csuszés talpa.

* Figyelem! Ne hasznalja az uton jarmiforgalomhoz.

* Figyelem! A terméket ugy tervezték, hogy kisgyermekek sik és sima fellileteken kdzlekedjenek. Ne hasznalja
a terméket puha fellleteken, mint példaul f{, talaj vagy homok. Csak jol megvilagitott és biztonsagos helyeken
és jatszétereken haszndlja. Ne hasznalja nedves és csuszoés fellleteken. Soha ne engedje, hogy a gyermek
medencék, Iépcsék vagy meredek lejték kézelében lovagoljon. Ne hasznélja es6s idében vagy éjszaka.

* Figyelem! A terméket 6vatosan kell hasznalni! Bizonyos készségekre van szilkség az esetleges esések vagy
Utk6zések elkerilése érdekében, amelyek sérllést okozhatnak a gyermeknek. Az akkumulatoros dzsip
hasznalata el6tt ismertesse meg gyermekével annak hasznélatat. Gy6z4djon meg arrél, hogy a gyermek megérti
a dzsip miikddését, és szabadon tudja manéverezni a dzsippel biztonsagos kdrnyezetben és felligyelet mellett.

* Figyelem! A terméket csak a rendeltetésének megfeleléen hasznalja. Ha egy gyermek a terméket a
rendeltetésétdl eltér6 modon haszndlja, fennall a karosodas veszélye, amely sérllésekhez vezethet. Ne
hasznalja terhek széllitasara. Ne hasznélja egyszerre tdbb gyermek szamara. Mindig Uljén az Ulésre. A traktort
hasznal6 gyermek megengedett legnagyobb sulya 30 kg.

* Ne engedje, hogy a gyermek felalljon az Ulésre, és ne hasznalja az akkumulatoros dzsipet fiiggéleges

helyzetben.




*A termék allithatd biztonsagi dvekkel rendelkezik. Hasznalat el6tt tdjékoztassa a gyerekeket arrél, hogyan kell
bekdtni a biztonsagi dvet a biztonsaguk érdekében.

* Fontos! A termék els6 hasznalata el6tt az akkumulatort 4-6 6ran keresztul keresztll tolteni kell. Amikor a jaték
normal sebessége észrevehetéen csdkkenni kezd, vagy a termék minden egyes hasznalata utan toltse az
akkumulatort 8-12 6ran keresztll, de legfeljebb 18 o6ran keresztil. Az akkumulatort csak felnétt toltheti és
ujratoltheti.

* Figyelem! Mozgé alkatrészek. Becsip8dés/beszorulas veszélye. Ne engedje, hogy az akkumulatoros traktort
Uzemelteté gyermek, valamint a kézelben tartézkodd gyerekek a futd kerekeket kezikkel vagy mas targgyal
megérintsék, mikézben azok mozgasban vannak.

* Feln6tt 6sszeszerelés szilkséges.

* A dzsip Osszeszerelése kdzben ne tartézkodjanak a kdzelben 3 év alatti gyermekek. Kis alkatrészek.
Fulladasveszély.

A termék csomagolasat tartsa tavol a gyermekektdl a kicsomagolas alatt és utan.

» Az akkumulatorokat csak felnétt helyezheti be és toltheti.

« Utkdzés esetén gondosan vizsgélja meg az akkumulatoros dzsipet és alkatrészeit, hogy nem sériiltek-e,
miel6tt a gyermek Ujra hasznalna.

* Rendszeresen ellendrizze az egyes alkatrészek allapotat és épségét, mert sérilés esetén gyermeke
megsérulhet. Ne hasznalja az akkumulatoros dzsipet, ha hianyzd, laza, kopott vagy sérilt alkatrészt talal.
Cserealkatrészekért forduljon ahhoz az Gzlethez, ahol a terméket vasarolta. Ne cserélje ki a gyarté altal nem
biztositott alkatrészekre.

* FONTOS: Ne moddositson semmit a termék kialakitasaban, ami csdkkentheti a termék biztonsagat. Ne
helyezzen vagy kosson tdrgyakat vagy egyéb tartozékokat vagy nyakkendb8ket a jatékra. Ez beakadast,
O0sszegabalyodast és egyensulyvesztést okozhat, ami a gyermek sértiléséhez vezethet.

* Tilos az elektromos kabelek réviditése vagy egyéb elektromos alkatrészek hozzdadasa.

* A hajtébmotor Ujraindulasakor szikrak keletkezhetnek. Tilos a dzsip beinditasa er6sen gyulékony és
robbanasveszélyes kérnyezetben, példaul benzinkutakon.

* Ha mar nem hasznalja a jatékot, huzza ki a konnektorbal.

ALKATRESZLISTA

Miel6tt elkezdené az akkumulatoros dzsip Osszeszerelését, vegye ki az alkatrészeket a csomagolasbdl, és
ellendrizze, hogy az alabbiakban felsorolt elemek mindegyike megvan-e. Orizze meg a csomagolast az dsszeszerelés
teljes befejezéseéig.

Lasd a PD. abrat: 1. @4x12 csavar — 26 db.; 2. @10 alatét — 6 db.; 3. Csapszeg — 4 db.; 4. Hats6 tamaszto rész — 2
db.; A. Gumiabroncsok — 4 db.; B. Szélvédd — 1 db.; C. Gumiabroncs futéfeliletek — 4 db; D. Visszapillanto tikrok — 2
db. (bal és jobb); E. Ulés — 1 db.; F. Kormanykerék — 1 db.; G. Oldalablak — 2 db. (bal és jobb); H. Taviranyité — 1 db;
[. ToIt6 — 1 db.; J. Hatso ablak — 1 db; K. Hatso szlkité — 2 db. (bal és jobb); L. Hatsé tengely — 1 db.; M. Csomagtér —

AZ OSSZESZERELES LEPESEI

1.1 LEPES - 1. ABRA:

*Bal és jobb lépcséfok felszerelése a jarmii megkozelitéséhez: A haz jobb oldalan helyezze a jobb labfejet a kijelolt
rogzitési helyre. Rogzitse 4 db @4x12 csavarral. Ugyanigy szerelje fel a bal Iabat a dzsip karosszériajanak bal oldalara.
2.2.LEPES - 2. és 3. ABRA:

*A hatso sziikit6 felszerelése: Helyezze a hatsé tengelyt a dzsip karosszériajaban l1évé megfeleld lyukba. Rogzitse a hatso
reduktort a hatsé tengelyhez. (Tipp: az ,,R” jelzésii sziikitét a haz ,,R” jelzésii oldalara kell felszerelni. Az ,,L” jelzési
szlkitot a haz ,,L” jelzésii oldalara kell felszerelni.). Vezesse at a hajtom{ kabelét a dzsip testén Iévd lyukon, el kell émie
az akkumulatortartot.

*A hatsé gumiabroncsok felszerelése: Helyezzen egy @10-es alatétet a hatsé tengely bal és jobb oldalara. Helyezzen
egy-egy gumiabroncsot a tengely mindkét oldalara. Helyezzen egy-egy @10 alatétet a tengely mindkét végére, amely kilég a
gumiabroncsokbol. Régzitse csapszeggel, majd régzitse a dekorativ gumisapkakat. Ovatosan nyomja meg, amig az
abroncsokhoz régzul. Egy kattan6 hangot fog hallani.

*Az els6 gumiabroncsok felszerelése: Szerelje fel az els tengely bal és jobb oldalara a kévetkezé sorrendben: J10 alatét
— gumi — @10 alatét — csapszeg — dekorativ tarcsa.

3. 3. LEPES - 4. ABRA:

*A hatsé tamasztorész felszerelése: Helyezze a hats6 tamasztd részt a haz hatuljaba. Rogzitse csavarhizoval és 4 db
J4x12 csavarral.

4.4. LEPES - 5. ABRA:

*Akkumulator csatlakozas: Keresse meg a f6 tapkabelt az Ulés alatt. Csatlakoztassa a tapkabel csatlakozéjat a vevd
megfelel6 bemenetéhez. Csatlakoztassa a kabeleket a jobb és bal oldali meghajté modulokhoz (hajtémives motor).



Megjegyzés: Egyes modellek kettés vagy négyes meghajtoval is rendelkezhetnek..

5.5. LEPES - 6. ABRA:

*Kormanykerék beszerelése: Tavolitsa el a csavart és az anyat a kormanykerékrél. Csatlakoztassa a kormanykerék
kabelét a dzsip kabeléhez. Ezutan helyezze a kormanykereket a kormanytengely tetejére. Igazitsa a kormanykeréken lévd
lyukakat a tengelyen |évé lyukakhoz. Helyezze be a csavart ezeken a lyukakon keresztll, és rogzitse az anyaval és
csavarhuzoval..

*Csomagtartd: Helyezze a csomagtartét a haz hatuljan talalhaté lyukakba. Rogzitse 2 db @4x12 csavarral.

*Hats6 ablak: Rogzitse a hats6 ablakot a dzsip hatsé karosszéridjahoz. Igazitsa egymashoz a csavarlyukakat a hazon és a
hatsé Gvegen. Helyezze at rajtuk a csavarokat, és csavarhizéval hizza meg 6ket.

6.6. LEPES — 7. ABRA:

«Ulés: Csatlakoztassa az (ilés also részét a hattamlahoz ugy, hogy dsszecsusztatja 6ket, amig a helyiikre nem kattannak.
Egy kattané hangot fog hallani. Helyezze az ulést az akkumulator feletti megfelel6 nyilasba, és rogzitse 2 db @4x12
csavarral és csavarhuzéval.

*Szélvédo: Rogzitse a szélvédot a dzsip karosszéridjanak elejéhez ugy, hogy a karosszérian és a szélvédoén Iévd lyukakat
egy vonalba allitja, és rogzitse 2 db @4x12 csavarral.

7.7. LEPES - 8. ABRA:

*Az oldalsé tiikrok felszerelése: A tikrok felszerelése el6tt meg kell kulénboztetni a jobb és a bal oldalt. Helyezze a
tilkroket az oldalsé ablakokon talalhaté lyukakba. Ovatosan nyomja meg, amig a helyiikre nem pattannak.

*Oldalablakok beszerelése: Rogzitse az oldalablakokat a terepjaré ajtéihoz 3 db @4x12 csavarral és egy csavarhtzéval.

AZ AKKUMULATORS DZSIP HASZNALATA

> Megjegyzés:

1.Iranyvaltaskor el6szér gy6z8djon meg arrdl, hogy a dzsip nem mozog. Ellenkezd esetben, ha hirtelen iranyt valtoztat a
dzsip megallitasa nélkil, az karosithatja a sebességvaltot és a motort.

2.Ha a taviranyitét hasznélja a dzsip mozgatasahoz, kévesse a kézikényv TAVIRANYITO (RC. abra) szakaszaban talalhatd
utasitasokat.

»Hajtas és funkciok — Lasd az U-1. abrat:

1.Labpedal: Nyomja meg a pedalt a dzsip el6re/hatra mozgatasahoz. A SUV mozgasanak megallitdisdhoz vagy a mozgéas
sebességének cstkkentéséhez emelje fel a labat a pedalrdl.

2.Elére/hatra kar:

+Elére mozgas: Allitsa az el6re/hatra (Forward A/ Back V) kapcsolét ,Elére A” s “Forward A” allasba, és nyomja meg a
pedalt a dzsip eléremozditasahoz.

Visszafelé mozgas: Allitsa a kapcsolot ,Vissza¥” BackV¥” &llasba, és nyomja meg a pedalt a dzsip hatrafelé
mozgatasahoz.

3.Kirt: A kormanykerék (bal és jobb) gombbal van felszerelve a kurt hangjaihoz.

4. Vezérlopult.

3.Horn button: press to play the horn.

4.Control board.

» See Figure U-2:

5.USB port

6.Akkumulator toltésjelz6: Megmutatja az akkumulatoros dzsip akkumulatoranak maradék toltottségét. Ha csak 1 sav
vilagit, fel kell t6lteni az akkumulatort.

7.Tolté kimenet.

8.Vilagitas gomb: Nyomja meg egyszer a vilagitas bekapcsolasdhoz. Nyomja meg Ujra a kikapcsolashoz.

9.Valassza ki az el6z6 dallamot/ Cs6kkentse a hangerdét: Nyomja meg egyszer az el6z6 dallam lejatszasahoz. Nyomja
meg és tartsa lenyomva a gombot a hangeré csdkkentéséhez.

10.Zene gombok: Nyomja meg a kildnb6zd dallamok lejatszdsdhoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 3
masodpercig a zene leéllitasahoz.

11.Valassza ki a kovetkezé dallamot/ Hangeré novelése: Nyomja meg egyszer a kdvetkezé dallam lejatszasahoz.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot a hangerd néveléséhez.

12.Be/ki gomb: Nyomja meg a dzsip be- vagy kikapcsolasahoz.

13.Nagy sebességii gomb: Nyomja meg a gombot, és a dzsip nagy sebességgel halad elére. A dzsip nagy sebességgel
csak el6re halad.

14.Alacsony sebesség gomb: Nyomja meg a gombot, és a dzsip alacsony sebességgel halad elére/hatra.

15.Bluetooth: A dzsip zenét tud lejatszani mobiltelefonjaral.

16.FM radio.

A Ne hallgasson hangosan zenét, mert hallaskarosodast okozhat.




A TAVIRANYITO HASZNALATA
CSAK FELNOTT HASZNALHATJA A TAVIRANYITOT!

A taviranyité hasznalata mindig elény6sebb, mint a dzsip kézi vezérléssel és pedallal torténé mozgatasa.

(Ha a taviranyitot hasznalja, a pedal nem miikodik.)

I. AZ ELEMEK BESZERELESE:

FIGYELEM! Gyermekek nem lehetnek jelen az elemek behelyezése kézben!

1. Az elemeket a csomag nem tartalmazza.

2.Csavarhuzoval csavarja ki az elemtarté fedelén Iévé csavart, és tegye félre.

3.Ezutan helyezzen be 2 db. AAA (LRO3) elemet a rekeszbe, ligyelve a megfelel6é polaritasra (+/-), amely a rekesz aljan
talalhato.

4. Helyezze vissza az elemtarto fedelét, és rogzitse a csavarral.

5.Az elemeket felnéttnek kell kezelnie. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak elemekkel..

6.Figyelem! Az elemek beszerelését és utdlagos cseréjét felnéttnek kell elvégeznie.

Il. TAVIRANYITO GOMBJAI — LASD AZ RC. ABRAT:

M. Csatlakozas a dzsip és a taviranyitd kozott; S. Sebesség kivalasztasa; F. El6re; R. Hatra; L. Forduljon balra; R.

Jobbra fordulva; B. Megallas; HS/ NS/ LS. LED jelz6fények nagy, normal és alacsony sebességhez.

l1l. A TAVIRANYITO CSATLAKOZTATASA A DZSIPHEZ:

1.A dzsipet le kell kapcsolni. Helyezze be az elemeket a taviranyitd rekeszébe.

2.Nyomja le a parositas gombot (M) korulbelll 2-4 masodpercig. Az alacsony sebesség jelzéfénye villogni kezd. Ezutan
nyomja meg a dzsip bekapcsoldgombjat a miiszerfalon. Ha a taviranyiton a kis sebesség jelz6fénye villogorol tavolsagi
fényre valt, az azt jelenti, hogy a dzsip és a taviranyito kdzotti kapcesolat sikeres volt.

3.Ha a jelzéfény tovabbra is villog, az azt jelenti, hogy a kapcsolat sikertelen volt. Kapcsolja ki a dzsipet a tapegyseégtol.
Vegye ki az elemeket, és helyezze vissza 6ket. Ismételje meg a fenti [épéseket.

4.A taviranyité automatikusan kikapcsol, és energiatakarékos modba Iép, ha 10 masodpercig nem hasznalja.

5.Ha a taviranyitd lemertlt elemeit Ujakra cseréli, a taviranyitét ujra kell csatlakoztatnia a dzsiphez.

6.Az S306 akkumulatoros dzsiphez hasznalt taviranyité TX4 cikkszamu.

A Pinghu Little Sun Childs Vehicles Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az ilyen tipusu radiéberendezések

TX4, megfelel a 2014/53/EK iranyelvnek. Az EK-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege megtalalhaté az alabbi
internetcimen: www.moni.bg.

FONTOS INFORMACIOK A TAVIRANYITO ELEMEKROL

1.Mindig tavolitsa el a lemerlt elemeket, és ne dobja azokat a haztartasi hulladékkal egyutt, hanem a kijelélt helyeken. Ezek
Ujrahasznosithatéak.

2.Hasznéljon az elemtarté aljan feltlintetett méretii és feszultségi elemeket.

3.Alkéli elemek hasznalata javasolt.

4.Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, mindig vegye ki az elemeket.

5.Amikor uj elemeket cserél, mindig cserélje ki az 6sszes elemet. Gyermekek nem lehetnek jelen az elemcsere soran.

6.Ne hasznaljon egyditt régi és Uj elemeket.

7.Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) vagy ujratélthetd (nikkel-kadmium) elemeket..

8.Ne tegye tlizbe az elemeket, mert felrobbanhatnak vagy kifolyhatnak.

A JATEK AKKUMULATOR TOLTESE

AZ AKKUMULATOR TOLTESET CSAK FELNOTT VEGEZHET!
1.Az els6 hasznalat el6tt toltse az akkumulatort 4-6 6ran keresztil, de legfeljebb 12 6éran keresztil. Ne tbltse Ujra az
akkumulatort 12 6ranal tovabb, hogy elkerllje az akkumulator és a t6lt6 tulmelegedését.
2.Minden hasznalat utan vagy havonta egyszer toltse az akkumulatort legalabb 8-12 6ran keresztiil, de legfeljebb 18 6ran
keresztul.
3.Amikor a jaték normal sebessége észrevehetéen csdkkenni kezd, vagy a termék minden egyes hasznalata utan toltse fel
az akkumulatort.
4.Az akkumulator toltésének megkezdése elétt ellendrizze az akkumulatort, a t6lt6t, valamint a csatlakozdkat és kabeleket,
hogy nincsenek-e tulzott kopas vagy sériilés. Ha kopast vagy sériilést észlel, ne hasznalja a toltét vagy az akkumulatort,
amig a kopott vagy sérilt alkatrészt ki nem cseréli.
5.Az akkumulatort csak szaraz helyen szabad feltolteni.
6.Normalis, hogy az akkumulator és a t0It6 felmelegszik toltés kdzben.
7.Havonta legalabb egyszer toltse fel az akkumulatort, még akkor is, ha a kocsi nincs hasznalatban.
8.5 Celsius-fok alatti szobahémérsékleten a toltést 3-5 éraval meg kell hosszabbitani. -5 Celsius fok alatt ne hasznalja ezt a
terméket.
9.Ha a dzsipje voltmér&vel van felszerelve: ha a voltmérd altal leolvasott érték kisebb, mint 12,5 V, akkor az akkumulatorel
kell télteni.


http://www.moni.bg/

10.TOLTES:

*FONTOS! Az akkumulator toltésének megkezdése el6tt valassza le az akkumulatoros dzsipet az aramforrasrol..

sLasd a CH. abrat: Csatlakoztassa a tolt6 csatlakozéjat a toltéaljzathoz. Dugja be a toltét a haldzati aljzatba. Gydz&djon
meg arrol, hogy az akkumulatoros SUV le van éllitva, miel6tt elkezdi télteni!

FIGYELEM!

1.A TUZ ES ARAMUTES ELKERULESERE:

*Mindig csak a megvasarolt termékhez mellékelt Gjratdlthetd akkumulatort és t6ltét hasznalja. SOHA NE HASZNALJON
mas markatol vagy terméktdl szarmazoé akkumulatort vagy toltét.

* Ne helyezze be az akkumulatort vagy a tolt6t masik termékbe. Tulmelegedés, tliz vagy robbanas Iéphet fel.

*SOHA ne modositsa az elektromos aramkoért. Ha barmilyen valtoztatast végez rajta, az révidzarlathoz vezethet, tiz vagy
robbanas, vagy a rendszer tartésan megsérdil.

*NE ENGEDELYEZZEN KOZVETLEN ERINTKEZEST AZ AKKUMULATOR TERMALJAI KOZOTT. TUZ VAGY
ROBBANAS EREDMENYEZHET.

* Ne engedje, hogy barmilyen folyadék érintkezzen az akkumulatorral vagy annak alkatrészeivel.

* Az akkumulator toltése soran robbanasveszélyes gazok keletkeznek. Ne tdltse héforrasok vagy gyulékony anyagok
kozelében. Az akkumulatort CSAK jél szell6z8 helyen toltse.

» Soha ne emelje fel az akkumulatort a vezetékeknél vagy a tolténél fogva. Az akkumulator megsériilhet, és ez tiizet
okozhat. Az akkumulatort CSAK a toknal fogva emelje fel.

» Az akkumulatort csak szaraz helyen toltse.

» Az akkumulator kivezetései, bilincsei és a kapcsolodo részek élmot és élomvegylleteket tartalmaznak, amelyek rakot és a
reproduktiv karosodast okozhatnak. Az akkumulator kezelése utan mindig mosson kezet.

* Ne nyissa fel az akkumulatort. Az akkumulator lomsavat és egyéb mérgezd és korroziv anyagokat tartalmaz.

* Ne nyissa fel a toltét! A szabadon |évé vezetékek és elektromos alkatrészek a tolt6hazban aramitést okozhatnak. Az
akkumulator toltése soran robbanasveszélyes gazok keletkeznek. Ne téltse héforrasok vagy gyulékony anyagok kdzelében.
Az akkumulatort CSAK jél szell6z6 helyen toltse.

* Soha ne emelje fel az akkumulatort a vezetékeknél vagy a t6lt6nél fogva. Az akkumulator megsérilhet, és ez tizet
okozhat. Az akkumulatort CSAK a toknal fogva emelje fel.

» Az akkumulatort csak szaraz helyen toltse.

» Az akkumulator kivezetései, bilincsei és a kapcsolodo részek élmot és élomvegylleteket tartalmaznak, amelyek rakot és a
reproduktiv karosodast okozhatnak. Az akkumulator kezelése utan mindig mosson kezet.

* Ne nyissa fel az akkumulatort. Az akkumulator lomsavat és egyéb mérgezd és korroziv anyagokat tartalmaz.

* Ne nyissa fel a tolt6t! A szabadon Iévé vezetékek és elektromos alkatrészek a téltéhazban aramitést okozhatnak.

2.Az akkumulatort csak felnétt kezelheti vagy toltheti. SOHA ne engedje, hogy gyermekek kezeljék vagy toltsék az
akkumulatort. Az akkumulator nehéz és 6lomsavat (elektrolitot) tartalmaz.

3. Ne ejtse le az akkumulatort. Ez az akkumulator maradandé karosodasat vagy sulyos sérllést okozhat.

4. Miel6tt elkezdené a termék toltését, ellendrizze, hogy a tolté, az akkumulator és a kabelek jo allapotban vannak-e. Ha
ezen alkatrészek barmelyike megsériil, a hiba elharitasaig abba kell hagynia a hasznalatat.

5.Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemertljon. Fel kell tdlteni minden hasznalat utan, vagy havonta egyszer, ha nem
hasznalja rendszeresen.

6.Toltés kdzben ne forditsa fejjel lefelé az akkumulatort.

7.Mindig rogzitse az akkumulatort a bilincs segitségével. Ellenkez6 esetben az akkumulator kieshet, és megsériilhet a
gyermek, ha az akkumulatoros kerékpar felborul.

8.Normalis, hogy a tolté felmelegszik toltés kozben, de ha a tolt6 nagyon forré, hagyja abba a toltést, és ellenérizze az
adaptert és az akkumulatort.

9.Az akkumulatoros kerékpar tarolasa el6tt teljesen fel kell télteni az akkumulatort.

10.Toltéskor a motor hasznalhatatlan, mert megszakad az aram az elektromos rendszerben.

11.T6ltés kdzben tegye a BEKAPCSOLO GOMBOT Kl (O) allasba.

12.Gyermekek nem kezelhetik a toltét. Csak felnétt kezelheti. Toltés utan mindig tartsa gyermekektdl elzart helyen. A toltd
nem mindsul jatéknak.

Qa;é K AZ URES AKKUMULATOR ELTAVOLITASA
|
Az akkumulator végll elvesziti toltéstartd képességét. A hasznalat mértékétdl és a valtozd kortlményektdl fliggben az
akkumulator egytél harom évig tart. Az akkumulator cseréjéhez és a lemeriilt elem eltavolitasahoz kOvesse az alabbi
lépéseket:
1.Tavolitsa el az akkumulatoros dzsip (ilését.
2.Tavolitsa el az akkumulatorkabel csatlakozait.
3.Tavolitsa el az akkumulator leesését megakadalyozd fém tartot, ha van ilyen. Ha az akkumulator doboz, tavolitsa el a
dobozt a dzsip testéhez rogzitd csavarokat.
4.0Ovatosan emelje fel az elemtartét.
» Az akkumulator allapotatdl fliggben (pl. szivargas) érdemes lehet véddkeszty(it viselni az akkumulator eltavolitasa elétt.



* Ne emelje fel az akkumulatort a kivezetéseinél vagy a kabeleknél fogva.
5.Helyezze a lemertlt akkumulatort egy mlanyag zacskdba.
Fontos! A zart 6lom-savas akkumulatort Ujrahasznositani vagy kérnyezetbarat médon kell artalmatlanitani, hogy megovjuk
a kérnyezetet a szennyezéstdl. Az akkumulétor Slomsavat (elektrolitot) tartalmaz, ezért kérnyezetbarat modon és a hatdsagi
eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. NE dobja tlizbe az akkumulatort, mert felrobbanhat vagy kifolyhat. NE dobja
az 6lom-savas akkumulatort a haztartasi szemetesbe. A zart dlom-savas akkumulatorok elégetését (égetését), lerakasat
vagy haztartasi hulladékkal valé keverését torvény tiltja. A lemerult akkumulator Ujrahasznosithaté a helyi Ujrahasznositéd
koézpontban vagy egy akkumulator-értékesitd kdzpontban.
6.Cserélje ki az akkumulatort egy Ujra, és csatlakoztassa Ujra az 0sszes kabelt és csatlakozot.

7.Helyezze vissza a fém tartét, amely megakadalyozza az akkumulator elfordulasat vagy kiesését, ha van ilyen. Ha az
akkumulator egy dobozban van, majd régzitse a dobozt a csavarokkal a dzsip karosszériajahoz.

8.Helyezze vissza az ulést az akkumulatoros dzsipre, és rogzitse az eredetileg eltavolitott csavarokkal.

HIBAELHARITASI UTMUTATO

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A dzsip nem indul el.

Az akkumulatornak nincs elég
toltése.

Toltse fel teljesen az akkumulatort 8-12 éran, de
legfeljebb 18 6ran keresztiil.

Az elektromos rendszer védelme.
A hézar kikapcsolta az aramot.

Lasd a Biztositék/H6aramkdr megszakitd cim( részben
talalhaté informacidkat.

A tapkabel leesett, és nincs
csatlakoztatva az akkumulatorhoz.

Csatlakozzon ujra. Ha a motor koril laza vagy leesett
kabelek vannak, forduljon ahhoz a
markakereskedéshez, ahol a dzsipet vasarolta a
probléma megoldasa érdekében.

Az akkumulator sértilt.

Cserélje ki egy Ujra. Ehhez vegye fel a kapcsolatot azzal
az Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.

Az elektromos aramkoér kabelei
eltértek vagy sérultek.

A termék javitasahoz forduljon ahhoz a keresked6hoz,
ahol a terméket vasarolta.

A hajtomi meghajté motorja sériilt.

A terméket szakembernek kell megvizsgalnia és
megjavitania. Lépjen kapcsolatba azzal az tzlettel, ahol
a terméket vasarolta.

A dzsip hasznalatanak
ideje révidebb a
szokasosnal.

Az akkumulator toltési ideje le van
roviditve.

Toltse fel az akkumulatort az ajanlott ideig, de nem
kevesebb ideig, vagy toltse fel minden hasznalat utan.
A toltést legalabb hetente egyszer kell elvégezni. Toltés
8-12 6ra, de legfeljebb 18 6ra.

Az akkumulator eléregedett és mar
nem tartja a toltést.

Cserélje ki egy Ujra. Lépjen kapcsolatba azzal az lzlettel,
ahol a terméket vasarolta.

A dzsip alacsony
sebességgel halad

Az akkumulator eléregedett és mar
nem birja a toltést.

Cserélje ki egy Ujra. Lépjen kapcsolatba azzal az Gzlettel,
ahol a terméket vasarolta.

Az akkumulator teljesen lemertilt.

Toltse fel 8-12 6ran keresztul.

A dzsip alacsony
sebességgel mozog

Tulterhelés.

Csokkentse a terhelést 30 kg-ig.

A felllet, amelyen dzsipet hasznal,
az nem sik.

A terméket csak sik fellleteken hasznalja.

A dzsipet tolni kell,
hogy elinduljon elére.

Rossz érintkezés a vezetékek vagy
csatlakozok kdzott.

Ellenérizze, hogy minden kébel és csatlakoz6
csatlakozik-e az akkumulatorhoz. Ha meglazult vagy
leesett vezetékek vannak a motor koril, forduljon ahhoz
a markaszervizhez, ahol a dzsipet vasarolta a sértlés
javitasa érdekében.

"Holt" pont a motornal.

Ez azt jelenti, hogy az elektromos aram nem kerul a
terminalra, és a dzsip javitasra szorul. Lépjen
kapcsolatba azzal az lzlettel, ahol a SUV-t vasarolta,
hogy megjavitsa a sérilést.




Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az elére mozgasbdl
valo atallas nehézségei
megforditani és
forditva.

Megprébal  iranyt  valtoztatni,
mikézben a dzsip mozgasban
van.

Az iranyvaltoztatashoz a dzsipnek meg kell allnia.

Hangos csiszolasi
zajok a motorbdl, ill
a reduktorbol.

A motor vagy a sebességvalto
megsérult.

Lépjen kapcsolatba azzal az tzlettel, ahol a SUV-t
vasarolta, hogy megjavitsa a sérulést.

Az akkumulator csatlakozéja

Gy6z6djoén meg arrdl, hogy az elektromos aramkér

vezetékei csatlakoztatva vannak az akkumulator

meglazult. kapcsahoz.

Az akkumulator nem

tlthets. Ellenbrizze, hogy a t6lté mikdddkepes aljzathoz van-e

A 16lt6 nincs bekapcsolva. csatlakoztatva.

Lépjen kapcsolatba azzal az tUzlettel, ahol a SUV-t

A tolt6 nem makodik. vasarolta, hogy megjavitsa a hibat.

Toltés 6zben
a tolté felmelegszik és
enyhe zajt ad.

Emiatt nem szabad aggddnia, mivel ez egy normalis

Ez egy kémiai reakci6 eredménye. folyamat.

AZ AKKUMULATORRAL MUKODO DZSIP TISZTITASA ES KARBANTARTASA

< Takaritas:

1.Ne tisztitsa a terméket témlével. Ne mossa le szappannal és vizzel. Ne hasznalja a terméket, ha esik vagy havazik. A viz
karosithatja a motort, az elektromos rendszert és az akkumulatort.

2.Az akkumulatoros motort csak puha, szaraz ruhaval tisztitsa. A miianyag részek fényének visszaallitasahoz hasznaljon
butorfényezét, amely NEM TARTALMAZ viaszt. Ne hasznaljon erds surold hatasu tisztitoszereket.

« Karbantartas és tarolas

1.A szul6k/felnéttek kizardlagos felel6ssége, hogy hasznalat el6tt ellendrizzék a jaték f6 részeit. Rendszeresen ellendrizze a
lehetséges sérilés/sérulésveszélyt — akkumulator, t6It6, elektromos kabelek vagy vezetékek, aljzatok, csavarok, haz,
hajtasrendszerek, kerekek, rogzitbk — hogy jo allapotban vannak-e vagy sem, nincsenek-e rajta sérilések, torétt vagy
repedezett alkatrészek. Ha ilyet talal, hagyja abba a termék hasznalatat, amig a sérilést meg nem javitjak. Tanacsért
forduljon ahhoz az lGzlethez, ahol a terméket vasarolta, vagy az import6érhoz.

2.Gy6z6djon meg arrol, hogy a jaték mlianyag részei nincsenek repedve vagy eltdrve.

3.Alkalmanként hasznaljon kendolajat a mozgd alkatrészek, példaul kerekek és hajtdkarok kenésére. Az olajat nagyon
vékony rétegben kell felvinni, és évatosan kell felhordani.

4. A SUV-t csak fliggb6leges helyzetben tarolja, ne forditsa fejjel lefelé, és ne dontse meg. Parkoljon/taroljon az
akkumulatoros SUV-t zart térben, vagy takarja le ponyvaval, hogy megovja a nedves idéjarastol.

5.Ha nem hasznalja a terméket, szaraz, hiivis és szell6z8 helyen tarolja. Ne tarolja a terméket héforrasok kozelében — nyilt
lang, flt6testek vagy kalyhak kdzelében, vagy nedves helyen.

6.CSAK FELNOTTEKNEK: minden hasznalat utan téltse fel az akkumulatort. Ha nem hasznalja az akkumulatoros SUV-t,
legalabb havonta egyszer toltse fel az akkumulatort.

7.Ha nem hasznalja, minden elektromos forrast ki kell kapcsolni. Minden kapcsolénak nulla vagy ,stop” allasban kell lennie.
Huzza ki az akkumulatorkabel csatlakozéit is.

8.Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor tarolas el6tt teljesen fel kell téltenie az akkumulatort. A hosszabb
akkumulator-élettartam érdekében pedig haromhavonta fel kell téltenie.

9.Miel6tt eltenné a SUV-t tarolasra, a kdvetkezdket kell tennie: forditsa a fékapcsolot OFF allasba, huzza ki a kabeleket az
Osszes aljzatbdl, és vegye ki az akkumulatort a SUV-bdl. Tarolja megfelel6 helyen (szaraz, hiivos és szell6z6 helyiségben).
Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak az akkumulator kdzelében.

10.FONTOS! NE VEGEZZEN SEMMILYEN VALTOZTATAST A DZSIP TESTEN ES FO ALKATRESZEN, VALAMINT A AZ
ELEKTROMOS SZERELESBEN! Ez a SUV meghibasodasahoz, nem megfelelé miikddéséhez és gyermeke sériilésének
kockazatahoz vezethet. Ezeknek az alkatrészeknek a karbantartasat szakembernek — hivatalos szervizkézpontnak vagy
importérnek — kell elvégeznie.

11.Ne toltse Ujra a nem Ujratdlthetd elemeket, ne keverje a régit Uj vagy kilonbdz6 tipusu elemekkel. Az elemek
behelyezésekor ligyeljen a polaritasra.

12.Ne modositsa a termék szerkezetét és elektromos rendszerét. Barmilyen valtoztatast csak szakember iranyitasa mellett
szabad elvégezni. Probléma esetén Iépjen kapcsolatba a kiskereskeddvel, akitél a terméket vasarolta, vagy az importérrel.




BIZTOSITEK/TERMALIS SZAKITO

Az akkumulatoros dzsip biztositékkal (termikus megszakitoval) van ellatva, és ha a motor, az elektromos
rendszer vagy az akkumulator tulterhel6dik, megszakitja az aramellatast. A hélekapcsolas visszaall, és a
tapellatas helyreall, miutan az akkumulatort kortlbelll 20 masodpercre kikapcsoljak, majd Ujra bekapcsoljak. Ha
normal hasznalat kozben a hézar folyamatosan kiold, az akkumulatoros dzsip javitasra szorulhat.Tandcsért
forduljon ahhoz az iizlethez, ahol a terméket vasarolta.

Az aramkimaradasok/biztositékkioldasok elkeriilése érdekében kovesse az alabbi iranyelveket:

* Ne terhelje tul az akkumulatoros SUV-t.

* Ne kdsson semmit a SUV hatuljahoz.

* Ne hasznalja az akkumulatoros SUV-t meredek lejtén.

* Ne vezesse a SUV-t allé targyaknak, mert ez a kerekek kipdrgését és a motor tulmelegedését okozhatja.

* Ne hasznalja az akkumulatoros dzsipet nagyon meleg idében, mert alkatrészei tilmelegedhetnek.

* Ne engedije, hogy viz vagy mas folyadék érintkezzen az akkumulatorral vagy mas elektromos alkatrészekkel.

* Ne javitson vagy moédositson semmit az akkumulatoros terepjaré elektromos aramkoérén. Ellenkez6 esetben
rovidzarlat Iéphet fel, és a biztositék kiolvadhat.

A Mercedes-AMG G63 akkumulatoros SUV-t a Pinghu Little Sun Childs Vehicles Co.,Ltd. gyartja. A
MERCEDES logé és védjegy a MERCEDES-BENZ GROUP AG védjegyei, és a gyarté engedélyt kapott
ezek hasznalatara.

Importér; Moni Trade Kft.; Cim: Bulgaria, Szofia varos, Trebich kerilet, Dolo utca 1.

Telefon.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg

BG FAPAHLUMUA: MNpoaykTbT uMa rapaHuma cpeLly BCAKakBa nurca Ha CbOTBETCTBUE NpU HOpManHu
yCrnoBuS Ha u3nonssaHe, croper NpeaBnaeHOTO B MHCTPyKuuuTe 3a ynotpeba. apaHuusaTa He e
BanugHa B Cryyai Ha LWeTu, NPUYMHEHW OT HernpasurnHa ynotpeba, u3HocBaHe unu HenpeaBuaeHN
obcTosTencraa.

3a cpoka Ha rapaHumsTa, OTHOCHO Nnuncata Ha CbOTBETCTBUE, MOMNSA, BUXTE CcrneuuanHuiTe
pasnopeAbu Ha MEeCTHOTO 3aKOHOAATEeNcTBO, MPUITOXUMO B AbpXaBaTa Ha 3akynyBaHe, Korato e
npeaBuAEHO.

3a noBeye MHPOPMaLMA OTHOCHO NPAaBOTO Ha peknamaums Ha noTpedbutens no cMucbna Ha 3akoHa
3a npegocTaBsiHe Ha UMAPOBO CbhabpXaHue 1 unpoBm ycnyru u 3a npogaxta Ha CTokM 1 3akoHa 3a
3awmta Ha notpebutenute, HanpaBeTe crpaBka B yeb canWToOBETE Ha KOMMaHusaTa: Www.moni.bg;
WWW.cangaroo-bg.com; www.byox.eu.

TenedoH 3a KOHTaKT: +359 02 936 07 90

Email: office@moni.bg; claim@moni.bg

EN WARRANTY: The product is guaranteed against any conformity defect in normal conditions of
use as provided for by the instructions. The warranty shall not apply in the case of damage caused by
improper use, wear or accidental events. For the duration of the warranty on conformity defects
please refer to the specific provisions of applicable national standards in the country of purchase,
where provided.

HU GARANCIA: A termékre garanciat vallalunk a hasznalati utasitasban leirt normal hasznalati
feltételek mellett a megfeleléség hianyara.A jotallas nem érvényes a nem rendeltetésszeri
hasznalatbol, kopasbdl vagy elére nem lathatd koérdimeényekbdl eredé karok esetén.A jotallas
idétartamara vonatkozéan a medfelel6ség hianyaval kapcsolatban kérjik, olvassa el a vasarlas
orszagaban érvényes helyi térvények specialis rendelkezéseit, ha vannak ilyenek.



http://www.moni.bg/
http://www.cangaroo-bg.com/
http://www.byox.eu/
mailto:office@moni.bg
mailto:claim@moni.bg
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